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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
1.1 Obecné souvislosti

Ve Stockholmském programu z roku 2009, ktery ma obCaniim zajistit prostor spravedInosti,
svobody a bezpetnosti', se zdtraziuje, ze evropsky soudni prostor by mél slouzit k podpote
hospodaiské ¢innosti na jednotném trhu, a Komise v ném vyzyvéa k predlozeni vhodnych
navrht, jez by v EU mimo jiné zlepSily ucinnost vykonu soudnich rozhodnuti tykajicich se
bankovnich uétil a aktiv dluzniki. V akénim planu provadéni Stockholmského programu® je
tento politicky mandat potvrzen, nebot’ do planu je zahrnuto nafizeni o zlepSeni ucinnosti
vykonu soudnich rozhodnuti v Evropské unii: obstaveni bankovnich ucti.

Potize s pteshrani¢nim vymahanim pohledavek popsala Komise jiz ve svém sdéleni z roku
1998 , K u¢inngjsimu vynaseni a vynucovani rozsudki v Evropské unii’, v némz poukazala
na potiebu zlepsit vykon rozhodnuti a zavést na tirovni EU zajistovaci opatfeni tykajici se
majetku dluzniki. Rada tento postoj schvalila v roce 2000 ve svém programu pro uznavani®.
Prestoze od té doby doslo ve vytvareni skute¢ného evropského prostoru obcanského prava
k vyraznému pokroku, evropsky zdkonodarce tyto otdzky dosud neteSil. Stavajici nastroje
v oblasti obCanského prava, napt. nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000
o prislusnosti a uzndvani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich vécech
(dale jen ,nafizeni Brusel I“)’, pouze zajistuji, Ze rozhodnuti vynesené v jednom &lenském
staté je uznavano a je vykonatelné v jiném clenském staté, neobsahuji vSak zadna ustanoveni,
ktera by upravovala zptsob, jakym jsou rozhodnuti vykonavédna v praxi. Procesni modality
fizeni o vykonu rozhodnuti nebo jiného exekucniho titulu se k dneSnimu dni fidi vyhradné
vnitrostatnim pravem. Tento piistup se neméni navrhovanou revizi nafizeni Brusel I°.

Na potfebu zlepsit pieshrani¢ni vymahéani pohledavek naposledy poukézal Evropsky
parlament, kdyz v kvétnu 2011 pfiijal zpravu z vlastniho podnétu, v niz vyzval Komisi
k ptedlozeni navrhu na predb&zna opatieni pro zmrazovani a zvetfejnovani aktiv dluznika
v pieshraniénich piipadech’,

1.2 Oduvodnéni a cile navrhu

Ve¢ftitelé vymahajici dluhy v jiném Elenském staté se v soucasné dobé potykaji s vyznamnymi
obtizemi. Je pro né totiz slozité, zdlouhavé a financné¢ naro¢né domoci se predbéznych
opatfeni, jez by obstavila majetek jejich dluznikii nachdzejici se v zahrani¢i. Jde o problém,
nebot’ rychly a snadny piistup k takovymto pfedbéznym opatienim je Casto klicovy pro
zajisténi toho, aby dluznik svilij majetek nepfevedl nebo nepromrhal diive, nez véfitel ziska
a vykond rozhodnuti tykajici se jeho narokl. Tato opatieni jsou obzvlast dilezita, jde-li

Ptijatém na zasedani Evropské rady ve dnech 10. a 11. prosince 2009.

KOM(2010) 171, 20.4.2010.

Ut vést. C 33,31.1.1998, s. 3.

Ut. vest. C 12, 15.1.2001, s. 1.

Ut. vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.

Navrh nafizeni o pfislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych a obchodnich
vécech (pfepracované znéni) — KOM(2010) 748, 14.12.2010.

7 Plenarni zasedani EP, 10. kvéten 2011. Dokument JURI 2009/2169(INI) ze dne 16.2.2011, zpravodaj
Arlene McCarthy (S-D/UK).
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o majetek na bankovnich uctech. V soucasné dobé¢ mohou dluznici pted opatienimi k vykonu
rozhodnuti uniknout tak, ze své prostiedky urychlené pievedou z bankovniho U¢tu v jednom
Clenském staté na ucet v jiném Clenském staté, zatimco véfitel, ktery chee zajistit splaceni své
pohledavky, ma jen malou Sanci dluznikovy bankovni ucty zablokovat. Z tohoto divodu
nemuze mnoho vetitell uspésné ziskat své pohledavky ze zahranici, nebo se o to ani nepokusi
a pohledavky odepise.

V soucasné situaci lze v zasad€ vypozorovat Ctyfi hlavni nedostatky:

. Podminky pro vydavani piikazii k obstaveni majetku na bankovnich uctech se
v pravnich pfedpisech clenskych stati EU znacné 1i§i. Tato situace véfitelim
v nékterych cClenskych statech ztézuje ziskani ptikazu k obstaveni ucti (nebo jeho
ziskani bez ptedchoziho vyslechu dluznika) ve srovnani s jinymi a podporuje
vyhledavani nejvyhodnéjsi jurisdikce (tzv. forum-shopping). Za soucasného stavu
v evropském pravu navic vznika i dodatecny problém pramenici z toho, Ze podle
judikatury Soudniho dvora Evropské unie® nejsou ve smyslu nafizeni Brusel I
predbéznd opatieni vydand bez predchoziho vyslechnuti dluznika uznavédna v jiném
Clenském staté a nejsou v ném vykonatelnd. Timto problémem se vSak jiz zabyval
navrh Komise na revizi zminéného natizeni.

o Druhy problém souvisi se skutecnosti, Ze v mnoha ¢lenskych statech je pro véritele
obtizné, ne-li nemozné, ziskat informace o tom, kde se bankovni ucet jeho dluznika
nachdzi, aniz by za timto uc¢elem museli vyuzit sluzeb soukromych zpravodajskych
agentur. Tato nedostate¢nd transparentnost miize veritelim ¢asto zabranit v ptistupu
k tomuto typu ptedbézného opatieni.

. Vydaje na ziskdni a vykonani piikazu k obstaveni Uc¢tl byvaji v pieshrani¢nich

ptipadech vyssi nez v ptipadech domacich, coz véfitele od vymahani zahrani¢nich
pohledavek pomoci soudniho systému odrazuje.

J Poslednim pozorovanym nedostatkem, ktery je pro véfitele usilujici o vykon
soudniho rozhodnuti zdvaznym problémem, jsou rozdily ve vnitrostatnich systémech
vykonu a v dobé¢, ktera je k vykonu rozhodnuti zapotiebi. Tento nedostatek ohrozuje
ucinnost piredbéznych opatteni, jakymi jsou piikazy k obstaveni uctd, nebot’ ta svou
povahou zaviseji na rychlém provedeni.

Podrobny rozbor problémi soucasného systému i dopadl, které maji rozlicné varianty
zvazované pro jejich feseni, 1ze najit v posouzeni dopadi, jez doprovazi tento navrh.

Zastresujicim cilem tohoto navrhu je ptispét k rozvoji vnitiniho trhu EU, jak je nastinéno ve
strategii pro riist ,,Evropa 2020°, a k vytvoifeni skute¢ného evropského prostoru ob&anského
prava v oblasti vykonu rozhodnuti. Obecnym cilem tohoto navrhu je pak usnadnit obantim
a podnikim (zejména malym a stfednim podnikiim) vymahani pieshrani¢nich pohledavek
a zlepsit ucinnost vykonu rozhodnuti v obCanskych a obchodnich vécech, jejichz pfedmétem
jsou preshrani¢ni spory. Omezila by se tak rizika spojend s pieshrani¢nim obchodem, zvysila

§ Véc 125/79 Denilauler ze dne 21. kvétna 1980.

Na zasedani Evropské rady dne 26. bfezna 2010 vyty¢ili vedouci predstavitelé Evropské unie svij plan
pro ,,Evropu 2020, coz je strategie pro zvySeni konkurenceschopnosti EU, rychlejsi rlst a vyssi
zameéstnanost. http://ec.europa.ecu/europe2020/index_cs.htm
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by se divéra obchodniki, zlepsila by se platebni moralka dluznikl v pfeshrani¢nich situacich
a podpofila by se vétsi preshrani¢ni obchodni aktivita.

Konkrétnéji patii mezi cile navrhu:

. umoznit vétitelim ziskavani ptikazti k obstaveni Ut za stejnych podminek bez
ohledu na zemi, kde se nachdzi ptislusny soud,

J umoznit vétitelim ziskdvani informaci o misté, kde se nachazeji bankovni ucty
dluznikd, a

. snizit véfitelim néaklady na ziskani a vykon piikazu k obstaveni ucth
v pfeshrani¢nich pfipadech a omezit souvisejici prodleni.

2. VYSLEDKY KONZULTACI ZUCASTNENYCH STRAN A POSOUZENI
DOPADU

Tomuto ndvrhu predchézela rozsdhla konzultace zucastnéné vetejnosti, Clenskych stati,
dalsich organii a odbornikt o problémech pozorovanych v soucasném systému a o moznych
zpusobech jejich feSeni. Dne 24. fijna 2006 piijala Komise ,,Zelenou knihu o zlepSeni
G¢innosti vykonu soudnich rozhodnuti v Evropské unii: obstaveni bankovnich aéta'®, v niz
bylo navrzeno zavedeni pfedbézného opatieni na evropské urovni upravujiciho obstaveni
bankovnich ucti a k niz Komise obdrzela celkem 68 odpovédi. Pfi ptipravé navrhovanych
kroki zohlednila Komise vysledky srovnavaci pravni studie, kterou vypracoval
prof. Burkhard Hess z Univerzity v Heidelbergu v tnoru 2004 (a ktera pokryvala tehdejSich
patnact &lenskych statt)''. Empirické udaje o dopadu rtiznych variant tohoto navrhu byly
shroméazdény v ramci dal$i externi studielz, dokoncené v lednu 2011, a rovn€z v ramci
priazkumu, jenz probéhl mezi evropskymi podniky na Evropském podnikatelském
konzultaénim panelu a jehoz vysledky byly zvefejnény v srpnu 2010". V &ervnu 2010
probéhlo vetejné projednavani. Na pomoc Komisi s piipravou tohoto ndvrhu byla také
ustavena skupina soukromych odbornik, ktera se mezi inorem a dubnem 2011 sesla celkem
ctytikrat. S odborniky z Clenskych statti byla predbézna piedloha navrhu konzultovana na
schiizce v bfeznu 2011.

Z konzultaci vyplyva, ze zacCastnéné strany i Clenské staty jsou vytvoreni samostatného
evropského fizeni pro obstaveni bankovnich Ucti ve velké mife naklonény. Nékolik mélo
zucCasténych stran, jez nutnost této iniciativy zpochybnily, obecné argumentovalo dobrym
fungovanim fizeni v jejich vlastnich ¢lenskych statech. Jini dotdzani nicméné uznali, Ze nové

24 4

evropské fizeni sice mozna neni ke zlepseni fizeni v jejich ¢lenskych statech potieba, ale bylo

10 KOM(2006) 618.

~Improving the enforcement of judicial decisions in the European Union: transparency of the debtor's
assets, attachment of bank accounts; provisional enforcement and protective measures®,
http://ec.europa.eu/civiljustice/publications/docs/enforcement_judicial decisions_180204_en.pdf
(Zlepsovani vykonu soudnich rozhodnuti v Evropské unii: transparentnost dluznikovych aktiv, obstaveni
bankovnich uctii a zajistovaci opatieni)

»Study for an Impact Assessment on a draft legislative proposal on the attachment of bank accounts*,
Stfedisko pro strategické a hodnotici sluzby (CSES), Londyn (Studie pro posouzeni dopadu
predbézného legislativniho navrhu o obstaveni bankovnich uctit)

Obchodni spory a pfeshraniéni vymahani pohledavek, k dispozici na adrese
http://ec.europa.eu/yourvoice/ebtp/consultations/2010/cross-border-debt-recovery/index_cs.htm
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by pfinosné v ptipadé navrhli zasilanych do jinych zemi, protoze v nékterych statech jsou
fizeni pro pifikazy k obstaveni Uc¢tll vnimana jako velmi neucinnd. Co se tyce klicovych ryst
planovaného navrhu, velka vétSina zGcastnénych stran a Evropsky parlament se pfiklané;ji
k tomu, aby byl ptfedpokladany evropsky piikaz k obstaveni bankovnich Uctd pouze
prozatimni povahy. Se Sirokou podporou se setkava rovnéz vydavani ptikazl bez piedchoziho
vyslechnuti dluzniki za ucelem zachovéani Uc¢inku ,,pfekvapeni®. Nejsporngj$imi aspekty
iniciativy jsou ochrana dluznikii, zejména otdzka soudu prislusného pro napadeni piikazu,
a zpusoby pieshrani¢niho vykonu.

Néklady a vyhody hlavnich aspektii navrhované reformy analyzovala Komise v posouzeni
dopad, jez doprovazi tento navrh.

3. PRAVNI PRVKY NAVRHU
3.1. Shrnuti navrhované akce

Navrhované natfizeni zavede nové samostatné evropské fizeni pro obstaveni bankovnich uctu,
které véfitelim umozni zabranit pfevodu nebo vybéru dluznikovych aktiv na jakémkoli
bankovnim U¢tu vedeném v Evropské unii. Pro obCany a podniky bude evropské fizeni
alternativou k fizenim stanovenym pravnimi ptedpisy jejich c¢lenského statu. Navrhované
natizeni upravi fizeni pro vydavani evropského ptikazu k obstaveni uc¢td a také jeho provadéni
bankami, u nichZ jsou predmétné ucty vedeny. Evropsky piikaz k obstaveni ucti by mél jen
zajiStovaci povahu, coz znamend, Ze by pouze blokoval ucty dluznikii, ale nedovoloval by
vyplaceni prostiedkti vétitelim. V souladu s pravni tradici velké vétSiny Clenskych stati bude
mit evropsky piikaz vécny Ucinek, resp. bude zaméfen na konkrétni Gcty, nikoli na osobu
dluZnika.

Hlavni rysy navrhu je mozné shrnout takto:
3.1.1.  Oblast pusobnosti (¢clanky 2 a 3)

Navrhované natfizeni se vztahuje na obCanské a obchodni véci. Vyjimky z jeho plisobnosti se
pirevazné shoduji s vyjimkami z nafizeni Brusel I. Z jeho piisobnosti jsou stejné jako
v nafizeni Brusel I vylouceny insolvence a socidlni zabezpeceni. Z pusobnosti je rovnéz
vylouceno rozhod¢i fizeni. Piestoze se miize vyskytnout ptipad, kdy se budou moci strany
rozhod¢iho fizeni k evropskému fizeni uchylit, zahrnuti rozhodc¢iho fizeni do plsobnosti
nafizeni by bylo spojeno s komplexnimi otdzkami, jez nebyly evropskym pravem dosud
feSeny (napf. s okolnostmi, za kterych je mozné rozhod¢i nalezy povazovat za rovnocenné
soudnim rozhodnutim), a tyto otazky se nezdalo piihodné fesit poprvé pravé v tomto nastroji.

Navrhované nafizeni bude na rozdil od natizeni Brusel I pouzitelné ve vécech majetkovych
vztahll mezi manzeli a také ve vécech dasledki registrovanych partnerstvi a dédictvi, jakmile
budou pfijaty a nabudou ucinnosti pravni nastroje, které v téchto dvou oblastech navrhuje
Komise.

Nastroj se omezuje na ptipady s preshrani¢nimi rozméry. Definice téchto situaci ,,negativnim
zpusobem se inspirovala ¢lankem 1 Umluvy o dohodach o volbé soudu.
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3.1.2.  Podminky a postup vydavani
. Pouzitelnost (¢lanek 5)

Néavrh planuje, Ze evropské fizeni by bylo pouZitelné ve dvou typech piipadl: pred ziskdnim
titulu vykonatelného v ¢lenském staté, kde je tcet veden, a po jeho ziskani. V praxi to
znamena, ze véfitel by mohl podat ndvrh na vydéani ptikazu 1) pfed soudnim fizenim
o podstaté naroku nebo béhem n¢ho, nebo po vydani exekucniho titulu v ¢lenském staté
puvodu, ktery jest€¢ neni v cClenském stat€ vykonu vykonatelny, a 2) po ziskani titulu
vykonatelného v ¢lenském stat¢ vykonu. Komise sice oCekava, ze nastroj bude mit nejvetsi
dilezitost v prvnim piipad¢€, ptinosny vSak mize byt i v ptipadé druhém, nebot’ by zvySoval
ucinnost vykonu na maximum. Vzhledem k tomu, ze za této situace ma jiz véfitel exekucni
titul, podminky vydani jsou méné piisné nez v prvnim piipadé.

J PtisluSnost pro vydani ptikazu (¢lanky 6 a 14)

Obecné plati, ze pro vydavani evropského piikazu k obstaveni ucti jsou ptislusné soudy
Clenskych stati, které maji v této zélezitosti ptislusnost ur¢enou podle evropskych néstroji a
vnitrostatniho prava. Alternativné¢ mohou piikaz vydat soudy ¢lenského statu, v némz je ucet
veden. V tomto piipadé¢ se vSak v zdjmu zamezeni volného urovani soudni pfislusnosti
platnost pfikazu omezuje na cClensky stat, v némz byl vydan, a ptikaz nebude uznan ani
vykonatelny v jinych clenskych statech. V ptipadech, kdy jiz véfitel obdrzel exekuéni titul,
muze ziskat evropsky ptikaz k obstaveni ucti bud’ od téhoz soudu, ktery mu diive vydal
exekucni titul, nebo od organu clenského statu ptislusného pro vykon, v némz je veden
bankovni ucet.

Pravidla tohoto nafizeni tykajici se soudni pfislusnosti nezabranuji navrhovateli usilovat
o zajist'ovaci opatteni podle vnitrostatniho prava na zakladé ¢lanku 31 natizeni Brusel 1.

. Podminky vydani (¢lanky 7 a 12)

V souladu s vSeobecnym postupem ve velké vétSin€ Clenskych stati vyZzaduje navrhované
nafizeni, aby véfitel prokazal, Zze ma na uspéch ve sporu dobré vyhlidky, resp. Ze jeho
pohledavka je dobie odivodnénd, a ze v piipadé¢ nevydani piikazu hrozi zmateni vykonu
budouciho rozhodnuti, protoze dluznik mize sviij majetek prevést nebo promrhat. Soud mtze
navic vétitele pozadat o poskytnuti jistoty, aby zajistil vyrovnéani jakychkoli §kod vzniklych
dluznikovi v ptipadé¢, ze by byl ptikaz dodate¢né zrusen jako bezdivodny, naptiklad jelikoz
pohledavka vétitele v dané véci by byla neopravnéna.

. Povaha tizeni (¢lanky 10, 11 a 44)

Evropsky piikaz k obstaveni uctti se bude vydavat v ramci fizeni s jedinym ucastnikem, tj. bez
predchoziho vyslechnuti dluznika, coz umozni zachovat u opatieni u¢inek ,,prekvapeni®.
V ptipadech, kdy neni ucinek ,,piekvapeni® zapotiebi (napi. protoze ucet je v dané chvili
zastaven pro jiného veéftitele), vSak muize navrhovatel vyzadovat, aby fizeni probéhlo inter
partes. Vzhledem k tomu, ze v fizeni o piedbéznych opatienich ma klicovy vyznam rychlost,
ustni svédectvi je podle nafizeni povoleno jen za vyjimecnych okolnosti. Soudy mohou
ptijimat za dikazy pisemna prohlaseni svédkii nebo odbornikti. Nafizeni také u evropského
ptikazu stanovi konkrétni lhiity pro vydavani a provadéni. Pokud soud nebo orgéan ptislusny
pro vykon neni za vyjimecnych okolnosti schopen tyto lhiity dodrzet, musi potiebu dalSiho
odkladu odtvodnit.
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. Ziskavani informaci o uctu ¢i uctech dluznika (¢lanek 17)

Protoze se vétitel mize potykat s potizemi, chee-li ziskat informace o uctu ¢i uctech dluznika,
navrhované nafizeni uklddd clenskym stathm povinnost zajistit mechanismus, jenz by
ziskavani informaci usnadnil. Nafizeni pfitom ponechava clenskym statim na vybér mezi
dvéma riznymi mechanismy: a) v ¢lenskych statech mulze existovat piikaz ke zpfistupnéni
udaji, na zakladé n¢hoz musi vSechny banky na uzemi danych zemi poskytnout informace
o tom, zda mé u nich dluznik vedeny tcet, a b) ¢lenské staty mohou alternativné zajistit svym
organim pfisluSnym pro vykon pfistup k udajim evidovanym organy vetfejné moci
v registrech ¢i udajim jim jinak dostupnym. Druhy mechanismus je uveden i v ¢lanku 61
natizeni o vyzivovaci povinnosti. Uvahy o ochrané udajt si vyzaduji, aby se vyména osobnich
udajii podle tohoto ustanoveni omezovala na informace potfebné pro vykon a provedeni
ptikazu.

3.1.3.  Vykonatelnost a vykon prikazu
J ZruSeni dolozky vykonatelnosti (¢lanek 23)

/ sroro - s N 7214 s ;Mo r
V souladu se stavajicimi evropskymi fizenimi * se budou piikazy k obstaveni uctl vydané
podle navrhovaného fizeni v jednom ¢lenském staté automaticky uznéavat a vykonévat v jiném
Clenském staté, aniz by k tomu bylo zapotiebi jakékoliv zvlastniho fizeni.

. Doruceni ptikazu bance a odptirci (Clanky 24 a 25)

Ustanoveni o samotném vykonu evropského piikazu vyddvaného podle nového fizeni jsou
hlavni novinkou navrhovaného natfizeni. Ptikaz k obstaveni u¢ti s vécnym uclinkem se
vykonavéa doruc¢enim bance ¢i bankdm, u kterych jsou predmétné ucty vedeny a které maji
povinnost ptikaz provést. Ustanoveni, jez v navrhovaném natizeni upravuji doruceni piikazu
bance, rozliSuji dvé situace. Pokud se soud nachazi v tomtéz cClenském staté¢ jako dand
bankovni instituce, doruceni se fidi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Pokud je tfeba piikaz
dorucit pfes hranice, musi tak byt ucinéno v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1393/2007
s vyznamnou zménou metody doruceni: pisemnosti k doruceni jsou predany soudem ptivodu
nebo navrhovatelem pifimo pfislusnému orgdnu v ¢lenském staté¢ vykonu, jenz je posléze
doruci bance nebo odptirci. Tato metoda doru¢eni méa v porovnani s jinymi zpisoby doruceni
nebo v porovnani se svobodnym vybérem mezi riiznymi zplsoby tu vyznamnou vyhodu, ze
jsou do ného zapojeny prislusné organy clenského statu vykonu. To nejenze zajisti, ze
bankovni instituce obdrzi ptfikaz zndmymi kandly, ale umozni také pfislusnému orgénu
z uredni moci zohlednit ¢astky, jez jsou vyloucené z exekuce, pokud je to podle vnitrostatniho
prava mozné.

Dluznika je tfeba informovat ihned po té, co opatifeni nabude G€innosti, aby si mohl pfipravit
obhajobu. Navrhované nafizeni zarucuje, Ze k doruceni bude dochédzet co nejrychleji po
provedeni piikazu.

14 Evropské fizeni o drobnych nérocich zavedené natizenim (ES) €. 861/2007 a evropsky platebni rozkaz

zavedeny nafizenim (ES) ¢. 1896/2006.
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. Provedeni bankou a bankovni prohlaseni (¢lanky 26 a 27)

Banka je povinna pifikaz okamzité provést, a to zablokovanim Castky, jez odpovida Castce
v piikazu. Ptipady Gcti, které obsahuji finanéni nastroje, a i¢td v ménéch jinych, nez je mena,
v niz je piikaz vydan, jsou zohlednény ve zvlaStnich ustanovenich. Béhem osmi dnd musi
banka vydat prohlaSeni o tom, zda ptikaz obstavil prostfedky v dostate¢né vysi. Pokud je plné
vyhovéno piikazu, v z4djmu zaruCeni ochrany dluznikovych osobnich daji nemusi byt
podano sdé€leni zlstatku na uctu.

J Obstaveni nékolika uctd, spoleénych a sbérnych ucth (Clanky 28 a 29)

Pro ptipad ptikazu k obstaveni nékolika Uctl, navrhované nafizeni omezuje moznost
nadmérného zajisténi ze strany véftitele tim, Ze jej povinuje uvolnit kazdou ¢astku presahujici
jeho pohledavku, jakmile je o tom informovan. Vzhledem k tomu, Ze existuji znacné rozdily
ve vnitrostatnim pravu v otdzce podminek, za kterych mohou byt obstaveny spole¢né a sbérné
(svétenské) ucty, ponechava navrhované nafizeni tuto otdzku na platnych vnitrostatnich
predpisech.

o Castky vylouéené z vykonu (&lanek 32)

Co se tyce castek vylouCenych z vykonu k zajisténi zivobyti dluznika a jeho rodiny nebo
k umoznéni spole¢nosti nadale vykonavat béznou podnikatelskou ¢innost se vnitrostatni pravo
v EU zasadné¢ 1isi. Jedna se piredevsim o otazku, zda k vylouceni ¢astek dojde ze zdkona, nebo
na zéklad¢ zadosti dluznika. Navrhované nafizeni umoziuje ¢lenskym statiim si ponechat
vnitrostatni systém.

. Poradi konkurujicich si véfitela (Clanek 33)

Vnitrostatni pravo v EU se také velmi 1isi ve vztahu k uc¢inkiim ptfedbézného opatfeni na
potadi véfitelt. Tato otdzka je velmi slozitd a vnitiné propojend s vnitrostatnim exekucnim
a insolven¢nim pravem. Se zietelem k témto odliSnostem navrhované nafizeni stanovi, Ze
evropsky piikaz mé potfadi dané rovnocennym opatienim podle vnitrostatniho prava.

3.1.4.  Opravné prostiedky proti evropskému prikazu k obstaveni uctii (Clanky 34, 35 a 36)

Navrhované nafizeni dluznikovi pfiznava pravo na to, aby mohl piikaz k obstaveni
napadnout, a to jak z vécnych, tak procesnich divodi. Pokud jde o soudy pfislusné
k rozhodovani o dluznikové navrhu na ptfezkum, v navrhovaném natizeni je zachovan pfistup
zvoleny v revizi nafizeni Brusel I. Odplrce v zasadé musi své namitky k ptikazu vznést
u soudu, ktery jej vydal (ptivodnimu soudu). Tento pfistup zaruCuje, aby Slo principialné
o tentyZ soud, ktery rozhoduje o ptikazu a jeho pfezkumu. Vyjimkou jsou namitky tykajici se
urcitych aspekti exeku¢niho fizeni (zejména castek vyloucenych z exekuce) — ty musi byt
vzneseny u soudll ¢lenského statu vykonu, protoze fizeni ma na starosti pravé tento Clensky
stat. Aby se dluznikovi usnadnil nédvrh na pfezkum ptikazu u soudl jiného ¢lenského statu,
nafizeni zavadi standardni formulate, které budou dostupné ve vSech jazycich Unie a snizi
naklady na preklad. Na urcité kategorie dluznikt, které se obecné povazuji za ,,slabsi stranu*
sporu (spotfebitelé, zaméstnanci a pojiSténci), se vztahuje jiné pravidlo tykajici se soudni
prislusnosti. Tito dluznici mohou namitky proti ptikazu vznést u soudd v ¢lenském staté
svého bydlisté. Toto pravidlo zaru€uje, aby slabsi strany mohly evropsky piikaz zpochybnit
v doméci jurisdikci, ¢imz zvySuje potencial ochrannych pravidel soudni pfislusnosti, ktera
jsou v téchto ptipadech stanovena v natizeni Brusel .
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3.1.5.  Ostatni ustanoveni
. Préavni zastupovani (Clanek 41)

V souladu s pravnimi poméry ve vétsing Clenskych stati a v zajmu sniZeni procesnich naklada
neni podle navrhovaného nafizeni pro ziskani evropského ptikazu k obstaveni uctii povinné
pravni zastoupeni. To bude véftiteli umoznovat, aby podal navrh na evropsky ptikaz, aniz by
za timto ucelem musel vyuzit jakychkoli pravnich sluzeb nebo sluzeb advokata, ktery ma
povoleni k vykonu Cinnosti v ¢lenském staté, na jehoz Gzemi se soud nachéazi. Vnitrostatni
pravni ptedpisy vSak mohou vyzadovat, aby byly strany zastoupeny advokatem v ptipad¢, ze
dluznik ptikaz napadne. Aby se véfitelim usnadnilo podavani navrhl na evropsky piikaz,
obsahuje navrhované nafizeni standardni formuldf navrhu s vhodnymi pokyny k jeho
vyplnéni. Formulat bude k dispozici ve vSech jazycich Unie, ¢imZ se sniZi potieba piekladu
na n¢kolik malo polozek volného textu.

. Problematika ndklada (¢lanky 30, 31 a 43)

Problematika nakladl se feSi v nckolika ustanovenich navrhovaného nafizeni. Banky si
mohou za provedeni evropského piikazu k obstaveni Gctl tctovat poplatek jen tehdy, maji-li
k tomu oprdvnéni pii provadéni rovnocennych opatfeni podle vnitrostatnich pravnich
predpisi. V zajmu zvySeni transparentnosti musi clenské staty, jichz se toto tyka, urcit
jednotny a pevny poplatek, ktery se bude na jejich uzemi vybirat. Jednotny pevny poplatek je
teba ur¢it také pro naklady spojené se sluzbami piislusného organu, napi. exekutora. Clanek
43 uklada netspésné strané povinnost uhradit naklady evropského fizeni. Pfestoze Clenské
staity maji moznost za evropské fizeni u soudu vybirat poplatky, pfedmétné castky nesmi
prevySovat poplatky za ziskdni rovnocenného opatieni podle vnitrostatniho prava, ani nesmi
byt neimérné hodnoté pohledavky nebo byt piilis vysoké, a odrazovat tak od vyuzivani fizeni.

3.2. Pravni zaklad

Tento navrh se zaklada na ¢l. 81 odst. 2 SFEU, podle néhoz pfijimaji Evropsky parlament
a Rada opatieni, kterd maji, zejména pokud je to nezbytné k fddnému fungovéni vnitiniho
trhu, za cil zajistit mimo jiné vzdjemné uzndvani a vykon soudnich a mimosoudnich
rozhodnuti mezi ¢lenskymi staty (pism. a)), ucinny pfistup ke spravedlnosti (pism. e))
a odstranovani prekdzek tadného pribehu obcanskopravniho fizeni, v ptipad¢ potieby
podporou slucitelnosti upravy obcanskopravniho fizeni v ¢lenskych statech (pism. f)).

Hlava V ¢asti tieti Smlouvy o fungovéani Evropské unie neni pouzitelnd na Dansko z diivodu
Protokolu o postaveni Danska, pfipojené¢ho ke Smlouvam. PouZitelna neni ani na Spojené
kralovstvi a Irsko, pokud tyto zemé nerozhodnou jinak v souladu s pfisluSnymi pravidly
protokolu o jejich postaveni s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava.

3.3. Subsidiarita a proporcionalita
Tento névrh je v souladu se zdsadami subsidiarity a proporcionality.

Co se tyCe subsidiarity, vySe popsané problémy maji jednoznaéné preshrani¢ni rozmér
a Clenské staty nemohou samy dosahnout jejich nalezitého feSeni. Ackoli je to teoreticky
mozné, je vysoce nepravdépodobné, ze by cClenské staty spolecné podnikly kroky ke
sjednoceni svych pravnich pfedpisii o obstaveni bankovnich Uctd, a potladily tak potiebu
zasahu ze strany EU. Otazka vykonu rozhodnuti nikdy nebyla pfedmétem mezinarodnich
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dohod nebo vzorovych pravnich predpist predkladanych mezinarodnimi organizacemi a nic
nenasvédcuje tomu, Ze by se v dohledné dobé néjakd mezindrodni iniciativa realizovala.
Navic i kdyby tomu tak bylo, kviili rozdilim ve stavajicich systémech vykonu v EU je vysoce
nepravdépodobné, ze by ¢lenské staty dosahly dohody o spolecném pfiistupu v rozumné dobé,
a to predevsim proto, Ze jakakoli dohoda mimo evropsky legislativni proces by si vyzadovala
jednomyslnost.

Posouzeni dopadu doprovazejici tento navrh prokazuje, Ze piinos jeho kliCovych prvki
prevazuje nad naklady s nimi spojenymi, a Ze navrhovana opatieni jsou tudiz proporcionélni.

34. Dopad na zakladni prava

Jak je podrobn& uvedeno v posouzeni dopadu doprovazejicim tento navrh, vSechny prvky
navrhu dodrzuji v souladu s unijni strategii u¢inného uplatnovani Listiny zakladnich prav
Evropské unie”” prava stanovena touto listinou. Vytvofenim rychlého a nakladové usporného
evropského fizeni pro obstaveni bankovnich U¢td posiluje navrh pravo véfiteli na ucinné
prosazovani jejich narokd, které je soucasti prava na G€inné prostredky népravy, jak se stanovi
v €l. 47 odst. 1 Listiny. Navrh zaroven zajistuje, ze jsou chranéna i prava dluzniki, a to plné
v souladu s pozadavky na pravo na spravedlivy soud (ustanoveni ¢l. 47 odst. 2 Listiny) a na
pravo na respektovani lidské dastojnosti a rodinného zivota (Clanky 1 a 7 Listiny). Ochranu
dluznikovych prav zajist'uji zejména nasledujici prvky névrhu:

o pozadavek, aby byl dluznik informovéan okamzité po té, co je ptikaz proveden, a aby
mu byly poskytnuty v§echny dokumenty, které¢ véritel u soudu predlozil,

. moznost dluznika pifikaz napadnout piedlozenim ndvrhu na piezkum k plvodnimu
soudu, soudu vykonu nebo, je-li dluznik spotiebitelem, zaméstnancem ¢i
pojisténcem, k soudu v mist¢ jeho bydliste,

. skutecnost, ze Castky pottebné k zajisténi zivobyti dluznika a jeho rodiny budou
vylouceny z exekuce.

15 Sdéleni Komise — KOM(2010) 573, 19.10.2010.
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2011/0204 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

kterym se zavadi evropsky prikaz k obstaveni acti k usnadnéni vymahani
preshrani¢nich pohledavek v ob¢anskych a obchodnich vécech

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 81 odst. 2 pism. a), ¢) a f)
této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru',

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udaju,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2

3)

Unie si stanovila za cil zachovavat a rozvijet prostor svobody, bezpecnosti a prava, ve
kterém je zarucen volny pohyb osob. Pro postupné vytvaieni tohoto prostoru by méla
Unie mimo jiné pfijmout opatfeni v oblasti justi¢ni spoluprace v obc¢anskych vécech s
pieshrani¢nim rozmérem, zejména pokud jsou nezbytna k fadnému fungovani
vnitiniho trhu.

V souladu s ¢l. 81 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouvy
o fungovani EU*) maji tato opatfeni za cil zajistit mimo jiné vzajemné uznavani
a vykon soudnich rozhodnuti mezi Clenskymi staty, ucinny ptistup ke spravedlnosti
a odstranovani prekazek taddného pribéhu obcanskopravniho fizeni podporou
slucitelnosti upravy obcanskopravniho fizeni v ¢lenskych statech. Evropska rada na
svém zasedani v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999 pfijala zdsadu vzajemného
uznavani soudnich rozhodnuti jako zéklad justicni spoluprace v obCanskych vécech
a konkrétné uvedla, ze by se méla mimo jiné vztahovat na zajiStovaci ptikazy, jez
piislusnym organtim umoziuji zabavit snadno piemistitelny majetek.

V programu opatieni pro provadéni zdsady vzajemného uzndvani rozhodnuti
v obCanskych a obchodnich vécech, ktery je spolecny pro Komisi a Radu a byl pfijat
dne 30. listopadu 2000"7, je planovano zavedeni zajistovacich opatfeni na evropské

Ut vést. C, , s. .
Ut vést. C 12, 15.1.2001, s. 1.
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

urovni a posileni opatieni k obstaveni ve vztahu k bankdm, napt. zavedeni evropského
systému pro obstaveni bankovnich ucti.

Dne 24. fijna 2006 pfijala Komise zelenou knihu o zlepSeni ucinnosti vykonu
soudnich rozhodnuti v Evropské unii: obstaveni bankovnich uéta'®. V souvislosti se
zelenou knihou byla zahajena konzultace o potiebé jednotného evropského fizeni pro
obstaveni bankovnich ¢t a o jeho moznych prvcich.

Ve Stockholmském programu z prosince 2009'°, jenz vyty¢il priority v oblasti
spravedlnosti, svobody a bezpecnosti na roky 2010-2014, byla Komise vyzvana, aby
ptedlozila vhodné névrhy na zlepSeni G€innosti vykonu rozhodnuti v Unii, pokud jde o
bankovni ucty a majetek dluzniki.

Veétitelé by méli mit moznost ziskat zajistovaci prikaz, jenz by zabranil vybéru nebo
ptfevodu financnich prostiedkl, které maji jejich dluznici uloZené na bankovnich
uctech vedenych v Unii, pokud hrozi, ze by dluznici svlij majetek promrhali,
a znemoznili tak nasledny vykon rozhodnuti v dané véci, nebo jej podstatné ztizili.

Vnitrostatni fizeni pro ziskani zajiStovacich opatfeni, jakymi jsou napf. piikazy
k obstaveni Uctd, existuji ve vSech c¢lenskych statech, vyrazné se vSak 1i§i podminky
pro pouziti téchto opatieni i ucinnost jejich provadéni. Navic ptistup k vnitrostatnim
zajistovacim opatfenim v ptipadech s pfeshranicnim rozmérem je slozity, zdlouhavy
a financn€ néarocny, predevSim pokud véfitel usiluje o obstaveni nékolika ucth
vedenych v rtiznych ¢lenskych statech. Nedostatky soucasné situace by mélo napravit
evropské fizeni, které¢ by véritelim umoznovalo obstavit v pieshrani¢nich ptipadech
bankovni ucty jejich dluznika snadno, rychle a bez pftilis vysokych nakladu.

Rizeni stanovené timto natizenim by mélo pro navrhovatele predstavovat volitelny
prostiedek k prosazovani jeho prav, ktery mu bude k dispozici jako alternativa ke
stavajicim fizenim pro ziskadni zajiStovacich opatfeni podle vnitrostatnich pravnich
predpisu.

Oblast puisobnosti tohoto natfizeni by méla zahrnovat vSechny véci spadajici do oblasti
obcCanského a obchodniho prava kromé urcitych presné stanovenych zalezitosti. Toto
nafizeni by se predev§im nemélo pouzivat v kontextu rozhod¢iho nebo insolven¢niho
fizeni.

Evropské fizeni by mélo byt k dispozici navrhovateli, ktery si pieje zajistit vykon
budouciho rozhodnuti ve véci samé diive, nez v ni bude zahajeno vlastni soudni fizeni,
nebo v jakékoliv fazi tohoto fizeni. Dostupné by mélo byt i navrhovatelim, kteti jiz
v dané véci rozhodnuti nebo jiny exekucni titul ziskali. V tomto druhém ptipadé mize
byt fizeni pfinosné tam, kde je vykon titulu pomaly, nebo tam, kde si véfitel pieje
zjistit, ve kterém cClenském stdt¢ ma dluznik dostatek prostiedkli, jenz by
ospravedliioval pfistoupit k vykonu rozhodnuti.

Aby se zajistila tésna vazba mezi soudem a zajiStovacim opatienim, k vydani ptikazu
by mély byt prislusné soudy, které jsou piislusné ve véci samé. Zadatel by mél mit
navic moznost podat navrh na vydani pfikazu k obstaveni ucti v misté, kde je

KOM(2006) 618.
Ut vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

predmétny ucet veden. V tomto ptipadé by se vSak mél ucinek ptikazu omezovat na
uzemi ¢lenského statu, kde byl piikaz vydan.

V podminkach pro vydavani prikazu k obstaveni ucti by se méla odrazet odpovidajici
rovnovaha mezi z4jmy véfitele, aby byl ptikaz vydén, a z4jmy dluZznika na tom, aby se
ptedeslo jeho zneuziti. Pied vydanim rozhodnuti vykonatelného v Clenském state, kde
je ucet veden, by tudiz mél byt soud spokojen se zjevnou opodstatnénosti vetitelovy
pohledavky viaci dluznikovi a s ujisténim, Ze bez piikazu by nasledny vykon
budouciho rozhodnuti mohl byt zmaten, nebo podstatné ztiZen.

Aby byl u ptikazu k obstaveni uctl zajistén ucinek ,,prekvapeni, dluznik by nemél byt
o navrhu informovéan, byt pfed vydanim ptikazu vyslechnut nebo o ptikazu vyrozumén
pted jeho provedenim bankou. Dluznici by vSak méli mit moznost ptikaz ihned po
jeho provedeni napadnout.

V ftizeni podle tohoto nafizeni by zaddnd strana neméla mit povinnost byt zastoupena
advokatem nebo jinym pravnim zastupcem.

Toto nafizeni by mélo stanovit dostate¢né zaruky proti zneuzivani ptikazi. Soud by
mél od vétitele zejména pozadovat, aby poskytl jistotu k vyrovnani jakychkoli §kod
vzniklych dluznikovi v disledku bezdivodného piikazu, piicemz vyjimkou jsou
piipady, kdy jiz ma veéfitel rozhodnuti vykonatelné v clenském stat€¢ vykonu.
Podminky, za nichz bude mit vétitel odpoveédnosti vyrovnat dluznikovi takové skody,
by mély byt upraveny vnitrostatnim pravem. V piipadé, ze pravo Clenského statu
nestanovi zdkonnou odpovédnost navrhovatele, toto nafizeni by nemélo branit uchylit
se k opatfenim s rovnocennym ucinkem, jako je povinnost navrhovatele poskytnout
zavazek ohledné skod.

Jelikoz véfitelé se v soucasné dobé v preshrani¢nich ptipadech potykaji s praktickymi
potizemi, chtéji-li z vefejnych nebo soukromych zdrojii ziskat informace o dluznicich,
nafizeni by mélo zavést mechanismus, ktery by ptisluSnému orgénu v ¢lenském staté
vykonu umoznoval ziskat informace o bankovnich uctech dluznika, at’ uz tim, Ze by
bankdm ukladal povinnost zpfistupnit tidaje o umisténi dluznikovych u¢ti vedenych
v daném clenském staté, nebo tim, ze by zajiStoval poskytnuti pfistupu k informacim
vedenym v registrech ¢i udajim jinak dostupnym ze strany orgént veifejné moci
a spravnich orgénd.

V zajmu rychlého vykonu ptikazu k obstaveni ucti by meélo nafizeni stanovit, ze
predani ptikazu mezi vydavajicim soudem a bankou probéhne ptimym doruc¢enim, jak
je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 1393/2007 o doruCovani soudnich a mimosoudnich
pisemnosti v &lenskych statech”. Toto nafizeni by mélo rovn&z stanovit vhodna
pravidla pro provadéni ptikazti bankami a ulozit bankam povinnost vydavat prohlaSeni
o tom, zda ptikaz uspésné zajistil jakékoliv dluznikovy prostredky.

V ftizeni o ptikazu k obstaveni ucéti by se mélo pln¢ zarucit pravo dluznika na
spravedlivy soud. To si predevS§im vyzaduje, aby byly odptirci ihned po provedeni
piikazu doruceny piikaz a veSkeré dokumenty ptredlozené navrhovatelem a aby
odptirce mohl proti ptikazu podat ndvrh na pfezkum. K ptrezkumu piikazu by mél byt

20
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(19)

(20)

€2y

(22)

(23)

(24)

prislusny soud, ktery piikaz vydal, s vyjimkou ptipadt, kdy jsou zpochybnény aspekty
vykonu. Pokud je vSak odplirce spotiebitelem, zaméstnancem ¢i pojiSténcem, mél by
mit moznost odvolat se proti ptikazu u soudd v ¢lenském staté svého bydliste. Dluznik
by mél mit rovnéZ moznost prostiedky z uc¢tu uvolnit, poskytne-li alternativni
zajisténi.

Aby se ptikazy k obstaveni uctl vydavaly a vykondvaly rychle a bez prodleni, mélo by
nafizeni stanovit maximalni lhlty, v nichz musi byt dokoncéeny jednotlivé kroky
fizeni. Toto nafizeni by navic mélo ¢lenskym statim ulozit povinnost provadét
evropské fizeni stejné rychle jako fizeni pro ziskdni rovnocenného opatfeni podle
vnitrostdtniho prava. To konkrétné znamend, Ze kde vnitrostatni pravni ptedpisy
stanovi pro vydani opatfeni kratsi lhiity, nez jsou ty stanovené v tomto nafizeni, kratsi
lhity by se mély pouzit i u fizeni evropského. Pfi pocitani lhiit a termint stanovenych
v tomto nafizeni by se mélo pouzit nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne
3. &ervna 1971, kterym se uréuji pravidla pro lhity, data a terminy”".

Toto nafizeni cti zadkladni prava a dodrzuje zasady uznané Listinou zakladnich prav
Evropské unie. Toto nafizeni zejména usiluje o zajiSténi plného respektovani lidské
distojnosti a o podporu uplatnovani ¢lankt 7, 8, 17 a 47, které se tykaji soukromého
arodinného Zivota, ochrany osobnich tdajii, prava na majetek a prava na uc¢innou
pravni ochranu a spravedlivy proces.

Na zpracovani osobnich udaji v ramci tohoto nafizeni se vztahuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochran¢ fyzickych

osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu t&chto udaji’.

Aby byl zohlednén technicky pokrok, méla by byt Komise zmocnéna piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
pokud jde o zmény piiloh tohoto natizeni. Je zejména dulezité, aby Komise béhem
svych ptiprav provedla fadné konzultace, vCetné odborné urovné. Pii piipravé a
vypracovavani akti v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit soubézné, véasné
a vhodné predavani piislusnych dokument Evropskému parlamentu a Radé.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska
sohledem na prostor svobody, bezpeCnosti a prava, piipojeného ke Smlouve
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani EU, [Spojené kralovstvi a Irsko ozndmily
své prani podilet se na piijimani a pouzivani tohoto nafizeni] / [a aniZ by byl dotcen
Clanek 4 uvedeného protokolu, se pfijimani tohoto nafizeni neucastni Spojené
kralovstvi a Irsko a toto nafizeni pro né¢ neni zavazné ani pouzitelné].

V souladu s ¢lanky 1 a2 Protokolu o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé
o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani EU, se pfijimani tohoto nafizeni neucastni
Dansko, a toto nafizeni pro né€ proto neni zadvazné ani pouZzitelné,
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PRIJALY TOTO NARIZENT:

KarIiTOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1
Predmet

Toto nafizeni zavadi evropské fizeni pro zajiStovaci opatieni, jez umoziluje
vétitelim ziskat evropsky piikaz k obstaveni ucti (dale jen ,,ptikaz™), a zabrani tak
vybéru nebo pfevodu finanénich prostfedkil dluznika ulozenych na bankovnim uctu v
ramci Unie.

Ptikaz je k dispozici vétiteli jako alternativa k stavajicim zajiStovacim opatienim
v ¢lenskych statech.

Clanek 2
Oblast piisobnosti

Toto natfizeni se vztahuje na penézité pohledavky v obcanskych a obchodnich vécech
s preshrani¢nim rozmérem, jak jsou vymezeny v ¢lanku 3, bez ohledu na povahu
soudu ¢i tribunélu. Nepouzije se zejména ve vécech danovych, celnich a spravnich.

Toto nafizeni se nevztahuje na:

a)  upadek, fizeni tykajicich se likvidace spolecnosti nebo jinych pravnickych osob
v platebni neschopnosti, soudni urovnani sporu, vyrovnani a obdobna fizeni;

b)  socialni zabezpeceni;
c¢)  rozhod¢i fizeni.

Toto nafizeni se nevztahuje na bankovni ucty, které jsou podle pravnich predpisi
Clenského statu, kde je tcet veden, tykajicich se imunity vi¢i vykonu soudniho
piikazu, vylouceny ze zabaveni, nebo na systémy vypotfddani obchodl s cennymi
papiry urcené cClenskymi stity v souladu s cldnkem 10 smérnice 98/26/ES
Evropského parlamentu a Rady™.

Toto nafizeni se vztahuje na véci majetkovych vztahii mezi manzeli, majetkovych
dasledkt registrovanych partnerstvi nebo dédictvi, kde se v té€chto vécech uplatiiuji
pravni predpisy Unie o pfisluSnosti, rozhodném pravu a uzndvani a vykonu
rozhodnuti.
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Clanek 3
Véci s preshranicnim rozmerem

Pro ucely tohoto natizeni ma véc preshrani¢ni rozmér, s vyjimkou ptipadi, kdy soud, u néhoz
je podén navrh na vydani ptikazu k obstaveni uctl, a vSichni Ucastnici fizeni maji sidlo ¢i
bydlisté ve stejném Clenském staté a v tomto staté jsou rovnéz vedeny vsechny bankovni ucty,
jez maji byt piikazem obstaveny.

Clanek 4
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se:

1.

10.

,bankovnim uctem* rozumi kazdy cet obsahujici hotovost nebo financni nastroje
ulozené v bance na jméno odptirce nebo na jméno treti strany jménem odptrce;

,bankou*“ rozumi podnik, jehoz ¢innost spocivd v pfijiméni vkladi nebo jinych
splatnych penéznich prostifedkii od vetejnosti a poskytovani aveérl na vlastni tcet;

»finanénim nastrojem® rozumi financni nastroj ve smyslu bodu 17 ¢l. 4 odst. 1
smérnice 2004/39/ES Evropského parlamentu a Rady™*;

,hotovosti® rozuméji penize ptipsané na ucet v jakékoli méné nebo podobné penézni
pohledavky, jako jsou vklady na penéznim trhu;

,finan¢nimi prostfedky* rozumé;ji hotovost nebo finan¢ni nastroje;
»clenskym statem, kde je ucet veden* rozumi:

a) v pripadé bankovniho tc¢tu obsahujiciho hotovost ¢lensky stat uvedeny v Cisle
IBAN uctu;

b) v ptipadé bankovniho uctu obsahujiciho finan¢ni nastroje clensky stat, kde
banka, u které je ucet veden, ma obvyklé bydlisté¢ podle clanku 19 natizeni
(ES) &. 593/2008 Evropského parlamentu a Rady®’;

,»pohledavkou® rozumi stavajici pohledavka na zaplaceni konkrétni nebo stanovitelné
penézni ¢astky;

,»rozhodnutim® rozumi kazdé rozhodnuti vydané soudem ¢lenského statu bez ohledu
na to, jak je oznaceno, vcetn¢ rozhodnuti o ndkladech fizeni vydaného soudnim
ufednikem;

»soudem®™ rozumi soud nebo jakykoli organ, kterému Cclensky stat piiznava
prislusnost ve vécech spadajicich do oblasti plisobnosti tohoto natizeni;

»soudnim smirem* rozumi smir, ktery schvalil soud nebo ktery byl uzavien
v pribehu tizeni pted soudem;
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11.

12.

13.

14.

15.

,verejnou listinou rozumi pisemnost, kterd byla vyhotovena nebo registrovana jako
vetejna listina v ¢lenském staté piivodu a jejiz pravost:

a)  se vztahuje na podpis i obsah listiny; a
b)  byla ovéfena orgdnem vetejné moci nebo jinym orgdnem k tomu zmocnénym;
,clenskym statem ptivodu® rozumi ¢lensky stat, ve kterém byl vydan ptikaz;

»clenskym statem vykonu® rozumi ¢Elensky stat, ve kterém je veden bankovni ucet,
jenz ma byt obstaven;

»prislusnym organem* rozumi organ, ktery Clensky stat vykonu urcil jako ptislusny
pro ziskani potfebnych informaci o uctu odpiirce podle ¢lanku 17, pro doruceni
ptikazu podle ¢lankl 24 az 28 a pro stanoveni castek vyloucenych z exekuce podle
¢lanku 32;

,oydlistém* rozumi bydlisté¢ uréené v souladu s ¢lanky 59 a 60 natizeni Rady (ES)
&. 44/2001%°,

KAPITOLA 2
RIZENIi PRO ZISKANI PRIKAZU

Clanek 5
PouZitelnost

0Oddil 1 se pouzije tam, kde:

a)  navrhovatel pod4 navrh na vydéani pfikazu pfed zahdjenim soudniho fizeni ve
veci samé proti odpirci nebo v jakékoli fazi takového fizeni;

b)  navrhovatel ziskal rozhodnuti, soudni smir nebo vetejnou listinu proti odpirci,
jez jsou vykonatelné v Clenském staté ptivodu, ale jesté nebyly prohlaSeny za
vykonatelné v ¢lenském staté vykonu, kde je takové prohlaseni vyzadovano.

0ddil 2 se pouzije v piipadech, kdy navrhovatel poda navrh na vydani piikazu po
vydani rozhodnuti, soudniho smiru nebo vetejné listiny proti odptirci, jez jsou ze
zékona vykonatelné v Clenském staté vykonu nebo tam byly prohldSeny za
vykonatelné.
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ObpiL 1
VYDANI PRIKAZU PRED ZISKANIM EXEKUCNIHO TITULU

Clanek 6
Soudni prislusnost

Piikaz vydava soud.

Ptislusnost pro vydani ptikazu maji soudy clenského statu, kde ma byt zahajeno
soudni fizeni ve véci samé v souladu s platnymi predpisy o soudni piislusnosti.
V ptipadé, Ze pfislusny ve véci samé je vice nez jeden soud, ma pfislusnost soud
¢lenského statu, kde navrhovatel zah4jil fizeni ve véci samé nebo zamysli tak ucinit.

Bez ohledu na odstavec 2 maji soudy ¢lenského statu, kde je veden bankovni ucet,
ptislusnost k vydani ptikazu, jenz ma byt vykonan v tomto ¢lenském state.
Clanek 7
Podminky pro vydani prikazu

Ptikaz se vydava na doméhanou ¢astku nebo na jeji ¢ast, jestlize navrhovatel predlozi
dilezité skute¢nosti odiivodnéné podepiené dikazy a prokaze soudu ob¢ nasledujici
skutecnost, Ze:
a)  pohledavka vii¢i odptrci se jevi jako opodstatnéna;
b) je pravdépodobné, Ze by bez vydani piikazu byl pozdéjsi vykon stavajiciho

nebo budouciho titulu zmatren nebo vyznamné ztizen, véetné toho, ze existuje

nebezpeci, ze odplrce mize majetek, ulozeny na jednom ¢i vice bankovnich

uctech, jez maji byt obstaveny, pievést, ukryt nebo se jej zbavit.

Podminka stanovena v odst. 1 pism. a) se povazuje za splnénou, jestlize navrhovatel
Jjiz obdrzel rozhodnuti, soudni smir nebo vefejnou listinu na zaplaceni penézni ¢astky
proti odpiirci, jez jsou vykonatelné v Clenském staté ptivodu a uznatelné v ¢lenském
stat¢ vykonu podle platnych néstroji prava Unie.

Clanek 8
Navrh na vydani prikazu
Navrh na vydani ptikazu se podava na formulafi uvedeném v ptiloze I.
Formular navrhu vzdy zahrnuje nasledujici:

a) jméno a adresu navrhovatele a pfipadné jeho zastupci a nazev a adresu soudu,
ke kterému se navrh podava;

b)  jméno a adresu odpirce a ptipadné jeho zastupce;

c) informace o uctu(uctech) v souladu s ¢lankem 16, pokud se nezdda o ziskani
informaci o uctu podle ¢lanku 17;
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d)  vysi pohledavky a vySi uroku a poplatkit v rozsahu, v jakém mohou byt
poplatky zajistény podle ¢lanku 18;

e) popis vSech relevantnich okolnosti uvadénych jako zaklad pro pohledavku
a ptipadné pro narokovany urok;

f)  popis vSech relevantnich okolnosti odivodnujicich vydani piikazu, jak
pozaduje €l. 7 odst. 1 pism. b);

g)  popis vSech relevantnich aspektli podepirajici ptislusnost soudu, u néhoz byl
podan navrh;

h)  seznam dikazl poskytnutych nebo nabidnutych k poskytnuti navrhovatelem;

1) v ptipad¢ pouziti ¢l. 7 odst. 2 vyhotoveni rozhodnuti, soudniho smiru nebo
vetejné listiny, jez spliiuje podminky nezbytné pro ovéfeni jeji pravosti;

j)  prohlaseni o tom, zda navrhovatel podal u jinych soudi navrh na vydéani
evropského piikazu k obstaveni uctii nebo pfikazu s rovnocennym u¢inkem
podle vnitrostatniho prava, jak stanovi ¢lanek 19.

3. K névrhu musi byt ptiloZeny jakékoli relevantni podptirné dokumenty.
4. Névrth mize byt podan jakymkoli komunikaénim prostfedkem, vcetné
elektronického.
Clanek 9

Prezkoumani navrhu

1. Soud, u néhoz je podan névrh na vydani ptikazu, pfezkoumad, zda byly splnény
pozadavky uvedené v ¢lancich 2, 6, 7 a 8.

2. Nejsou-li naplnény pozadavky stanovené v ¢lanku 8, poskytne soud navrhovateli
ptilezitost navrh doplnit nebo opravit, neni-li pohledavka zjevné neopodstatnéna
nebo navrh nepfipustny.

Clének 10
Rizeni ex parte

Odptirce neni vyrozumén o navrhu nebo vyslechnut pfed vydanim ptikazu, nezada-li o to
navrhovatel.

Clanek 11
Diikazy
1. V ptipadé, ze se ptisluSny soud domniva, Ze nemiize bez dalSich diikkazi vydat
piikaz, muze takové dlkazy piipustit ve form¢ pisemnych prohlaseni svédkti nebo
znalct.
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2. Soud pfipusti ustni svédectvi pouze, povazuje-li to za nutné. V pripadé, zZe
navrhovatel, svédek nebo znalec nema bydlisté ve stejném misté jako ptislusny soud,
pripusti soud dikazy ve formé¢ videokonference nebo za pouziti jiné komunikacni
technologie, pokud je k dispozici.

Clanek 12
Slozenti jistoty navrhovatelem

Pfed vydanim ptikazu mize soud pozadovat slozeni jistoty nebo rovnocenné zaruky
navrhovatelem, pro zaji$téni. Ze odpirci je nahrazena jemu vznikld Skoda, a to v rozsahu,
v jakém ma navrhovatel odpovédnost nahradit takovou skodu podle vnitrostatniho prava.

Clanek 13
Zahdjeni vizeni o véci samé

V ptipadé, ze je podan navrh na vydani ptikazu pied zahajenim fizeni ve véci samé, zahdji
navrhovatel fizeni do 30 dnii ode dne vydani piikazu nebo v rdmci kratsi lhity stanovené
vydavajicim soudem, a pokud se tak nestane, stdva se ptikaz zruSitelny podle ¢l. 34 odst. 1
pism. b) nebo ¢l. 35 odst. 2.

ODDIL 2
VYDANI PRIKAZU PO ZiSKANI EXEKUCNIHO TITULU

Clanek 14
Prislusnost pro vydani prikazu

1. V ptipadech, na nez odkazuje ¢€l. 5 odst. 2, jestlize navrhovatel ziskal rozhodnuti
nebo soudni smir, miize zadat soud, ktery je vydal, rovnéz o vydani piikazu.

2. V ptipad¢€, Ze navrhovatel ziskal vefejnou listinu, mize zadat, aby piislusny organ
v Clenském state, kde byla vefejna listina sepséna, uréeny k tomuto ucelu kazdym
¢lenskym statem, rovnéz vydal prikaz.

3. Navrhovatel mize adresovat navrh na vydani piikazu ptimo organu v ¢lenském staté
vykonu, ktery Clensky stat urcil jako piislusny pro vydani piikazu a oznamil jej
Komisi v souladu s ¢lankem 48 (dale jen ,,vydavajici organ®).

4. Na tizeni pro vydani ptikazu uvedené v tomto oddile se vztahuje ¢lanek 10.
Clanek 15
Navrh na vydani prikazu
1. Navrh na vydani ptikazu se podava na formulafi uvedeném v ptiloze I.
2. Formulaf navrhu vzdy zahrnuje nasledujici:

a)  jméno a adresu navrhovatele piipadné jeho zastupcl a ndzev a adresu soudu, ke
kterému se navrh podava;
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b)

g)

h)

jméno a adresu odpurce a pripadné jeho zastupce;

vysi pohledavky uvedenou v rozhodnuti, soudnim smiru nebo vetejné listiné
a vysi uroku a poplatkli v rozsahu, v jakém mohou byt zajiStény v souladu
s Clankem 18;

informace o uctu nebo ucétech v souladu s ¢lankem 16, pokud se nezada
o ziskéani informaci o U¢tu podle ¢lanku 17;

vyhotoveni rozhodnuti, soudniho smiru nebo vetejné listiny, které spliiuje
podminky nezbytné pro ovéteni jeho pravosti;

prohlaseni, ze rozhodnuti jesté nebylo vykonano;

v ptipadé, Ze v jiném Clenském staté bylo vydano rozhodnuti, byl vydan soudni
smir nebo byla vydéana vefejna listina;

1) v pfipad€ rozhodnuti, soudniho smiru nebo vetfejnych listin, u nichz neni
pozadovano prohladseni vykonatelnosti, pfislusné potvrzeni v souladu
s pouzitelnym nastrojem pro ucely vykonu v jiném clenském staté,
ptipadné s ptiloZzenym piepisem ¢i prekladem podle ¢l. 47; nebo

i1) v ptipadé rozhodnuti, soudniho smiru nebo vetfejnych listin, u nichz je
pozadovano prohlaseni vykonatelnosti, prohlaseni vykonatelnosti.

prohlaSeni o tom, zda navrhovatel podal u jinych soudi ndvrh na vydani
evropského piikazu k obstaveni uctli nebo piikazu s rovnocennym ucinkem
podle vnitrostatniho prava v souladu s ¢lankem 19.

3. Navrh mize byt podan jakymkoli komunikacnim prostfedkem, vcetné
elektronického.

ObpDiL 3
SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 16

Informace o uctu

Pokud navrhovatel nepozada, aby pfisluSny organ ziskal informace o G¢tu podle ¢lanku 17,
poskytne navrhovatel vSechny informace ohledné odplrce a jeho bankovniho uctu nebo
bankovnich u¢th nutné k tomu, aby banka ¢i banky byly schopny urcit tohoto odptirce a jeho
ucet, ptipadné ucty, v€etné nasledujicich udajt:

a)
b)

celé jméno odplirce;

nazev banky, u které ma odplrce vedeny tucet nebo vedeno vice ucta
k obstaveni, stejn€ jako adresu sidla banky v ¢lenském stété, kde je ucet veden;
a

jedno z nasledujiciho:
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1) Cislo uctu nebo ¢isla uctl;
i1)  uplnd adresa odpiirce;

iii) je-li odparce fyzickou osobou, jeho datum narozeni nebo Cislo
vnitrostatniho identifika¢niho prikazu nebo cestovniho pasu;

iv)  je-li odptirce pravnickou osobu, ¢islo této pravnické osoby v obchodnim
rejstiiku.
Clanek 17
Zadost o ziskani informaci o uctu
V pripadé, Ze navrhovatel nedisponuje vSemi informacemi o Uc¢tu stanovenymi
v ¢lanku 16, mize pozéadat pfislusny organ clenského statu vykonu, aby ziskal

potiebné informace. Tato zadost je u¢inéna v ndvrhu na vydani ptikazu.

Zadost obsahuje viechny informace o odpuirci a jeho bankovnich uétech, jez ma
navrhovatel k dispozici.

Soud nebo vydavajici organ vyda piikaz podle ¢lanku 21 a ptedd jej prislusSnému
organu podle ¢lanku 24.

Pfislusny organ pouzije vSech vhodnych a pfiméfenych prostiedkl, jez jsou
v ¢lenském staté vykonu k dispozici, za Ucelem ziskani informaci uvedenych

v odstavei 1. Jakmile jsou tyto informace ziskany, piislusny organ doruci ptikaz
bance v souladu s clankem 24.

Postup ziskavani informaci podle vnitrostatniho prava, jez ma byt oznameni Komisi
podle ¢lanku 48, je jeden z téchto:

a)  moznost ulozit povinnost v§em bankdm na tzemi daného statu sdélit, zda ma
odptirce u nich vedeny ucet;

b)  pfistup ptislusného organu k informacim uvedenym v odstavci 1 v pfipad¢, ze
tyto informace maji v drzeni organy vefejné moci nebo spravni organy

v rejstiicich nebo jinde.

Informace uvedené v odstavci 4 jsou adekvatni ucelu urceni Uctu ¢i Ucth odptrce,
relevantni a nikoli nepfiméfené a omezuji se na:

a)  adresu odpurce;
b)  banku nebo banky, u nichz ma odpirce vedeny ucet ¢i Ucty;

c)  Cislo uctu nebo ¢isla ucth odptrcee.
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Clanek 18
Vyse castky v prikazu

V ptipadé, ze byl piikaz vydan na zdklad¢ rozhodnuti, soudniho smiru nebo veiejné
listiny vykonatelnych v ¢lenském staté piivodu, navrhovatel ma mit moznost zajistit
¢astku uvedenou v piikazu spolu s trokem ¢i naklady v ném uvedenymi.

Ve vsech ostatnich ptipadech ma mit navrhovatel moznost zajistit ¢astku pohledavku
a veskery vznikly urok, ktery z ni vznikl.

Clanek 19
Informace o podanych navrzich u jinych soudu

Pfi podani navrhu na vydéni ptikazu uvede navrhovatel, zda podal u jiného soudu
navrh na vydani piikazu nebo rovnocenného =zajistovaciho opatfeni podle
vnitrostatniho prava proti stejnému odpiirci s cilem zajistit stejnou pohledavku.

Navrhovatel vyrozumi soud, u néhoz je podan navrh na vydani piikazu, o kazdém
dal$im ptikazu nebo zajiStovacim opatieni podle vnitrostatniho prava podle postupu
uvedeného v odstavci 1. V tomto pfipadé miize soud nebo vydavajici orgén upustit
od vydani dalSiho ptikazu, pokud dojde k zavéru, Ze jiz u€inéné opatieni dostate¢né
chrani zajmy navrhovatele.

Clanek 20
Komunikace a spoluprdce mezi soudy

V ptipad¢, Ze je u soudu v jednom clenském stat€¢ podan navrh na vydani ptikazu
a usoudil v jiném c¢lenském staté¢ podan navrh na zahdjeni fizeni ve véci samé, tyto
doty¢né soudy mohou spolupracovat za tUcelem zajisténi fadné koordinace mezi
fizenimi, pokud jde o fizeni ve véci samé a fizeni tykajici se vydani ptikazu.

Soud, u néhoz je podan névrh na vydani piikazu, se mlze obratit na jiny soud
uvedeny v odstavci 1 za ucelem ziskani informaci o vSech dilezitych okolnostech
piipadu nebo pozadat navrhovatele, aby tyto informace ziskal, pficemz se jedna
napiiklad o informace o nebezpeci, ze by odptirce prostredky promrhal, nebo
o jakémkoli zamitnuti vydani podobného opatfeni ze strany soudu, u néhoz byl
podan navrh na zahajeni fizeni ve véci samé. Takovych informaci je mozné se
domoci pfimo prostfednictvim kontaktnich mist Evropské soudni sit¢ pro ob¢anské
a obchodni véci ustavené rozhodnutim 2001/470/ES*’.

Cldnek 21
Vydani, ucinek a trvani prikazu

V ptipadé¢, Ze jsou splnény pozadavky uvedené v této kapitole, soud nebo vydavajici
organ vyda piikaz.
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2. V pripadé, ze ptikaz ma byt vykonan v jiném ¢lenském staté, je vydan na formulafi
stanoveném v pftiloze II.

3. V ptipadech uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 soud vyda ptikaz nejpozdéji do sedmi
kalendarnich dni po podani néavrhu.

4. V piipad¢, kdy je vzhledem k vyjimeénym okolnostem povazovano za nutné ustni
slySeni, svold soud slySeni nejpozdéji do sedmi dalSich kalendéainich dnli a vyda
ptikaz nejpozdeji do sedmi kalendainich dnti po probéhnuti slyseni.

5. V piipadech uvedenych v €l. 5 odst. 2 vydavajici organ vyda piikaz nejpozdéji do tii
kalendarnich dni od podani navrhu.

6. Aniz je dotéeno ustanoveni ¢lanku 32, ptikaz zabranuje tomu, aby byla ¢astka v ném
vyslovné uvedena z urceného uc¢tu nebo uctl pievedena, vybrana nebo odstranéna
odptrcem nebo jeho véftiteli.

7. Ptikaz zlistava v platnosti
a)  do té doby, nez je zrusen soudem podle ¢lankii 34, 35, 36 ¢i 40; nebo

b) v pfipadé, Ze navrhovatel ziskal ve véci samé rozhodnuti, soudni smir nebo
vefejnou listinu, jez jsou vykonatelné v clenském staté plivodu nebo
v pripadech uvedenych v ¢l. 5 odst. 2, do té doby, nez je ucinek piikazu
nahrazen rovnocennym uc¢inkem opatfeni v ramci vykonu podle vnitrostatniho
prava, za predpokladu, Ze v prvnim z obou ptipadl navrhovatel zahdjil fizeni o
vykonu rozhodnuti na zaklad¢ rozhodnuti, vetejné listiny nebo soudniho smiru
do 30 dni po jejich oznameni nebo po té, co se staly vykonatelnymi, podle
toho, co nastane pozdé¢ji.

Clének 22
Odvolani proti odmitnuti vydat prikaz

1. Navrhovatel miiZze podat k soudu, ktery byl oznamen Komisi v souladu s ¢lankem 48,
odvolani proti rozhodnuti soudu nebo vydavajiciho organu, kterym se zamitad navrh
na vydani ptikazu.

2. Odvoléani ma byt podano do 30 dni po oznameni rozhodnuti uvedeného v odstavci 1.

KAPITOLA 3
VYKONATELNOST A VYKON PRIKAZU

Clének 23
Zruseni prohldseni vykonatelnosti

Piikaz vydany v jednom clenském staté¢ podle ¢l. 6 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 1 je uznan a je
vykonatelny v jiném clenském staté¢ bez nutnosti prohlaSeni vykonatelnosti a bez moznosti
rozporovat jeho uznani.
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Clanek 24
Doruceni prikazu bance

Ptikaz se doruc¢i bance nebo bankdm v ném uvedenym v souladu s timto ¢lankem.

V piipad¢, ze byl ptikaz vydan soudem nebo vydavajicim organem v ¢lenském stateé
vykonu, ptikaz se bance doruci v souladu s pravnimi ptedpisy tohoto ¢lenského statu.

V piipad¢, Ze ma soud vydavajici piikaz sidlo v jiném Clenském staté, nez je ¢lensky
stat vykonu, piikaz se doruci v souladu s natizenim (ES) ¢. 1393/2007 Evropského
parlamentu a Rady*®,

Co se tyce zasilani ptikazu, pouzije se nasledujici:

a) osoba nebo orgin odpovédné za doruceni piikazu v Clenském stité ptvodu
zaSle piikaz pfimo pfislusnému organu ¢lenského statu vykonu;

b)  zaSlou se tyto dokumenty:

1)  vyhotoveni pfikazu na formulafi stanoveném v piiloze II, které spliuje
podminky nezbytné pro ovéteni jeho pravosti;

ii)  pripadné piepis ¢i pieklad formulare v souladu s ¢lankem 47;
ii1) formulédf pro zasilani uvedeny v pfiloze I natizeni (ES) ¢. 1393/2007
ptipadné s ptilozenym piepisem ¢i prekladem podle ¢l. 48;

c)  pfislusny organ doruci ptikaz bance nebo bankam v ném uvedenym. Piislusny
organ ucini vSechny nezbytné kroky k doruceni piikazu nejpozdéji do tii
pracovnich dnti od obdrzeni;

d) jakmile je ptikaz bance dorucen, ptislusny organ vyhotovi potvrzeni o doruceni
v souladu s ¢lankem 10 nafizeni (ES) €. 1393/2007 a zasle je osobé nebo
organu, které doruceni zadaly.

Cldnek 25
Doruceni prikazu odpurci

Odpiirci se doruci piikaz a vSechny pisemnosti piedlozené soudu nebo prislusSnému
organu s cilem ziskat ptikaz bezodkladné po doruceni pfikazu bance podle ¢lanku 24
a po té, co banka vydala prohlaseni podle ¢lanku 27.

V ptipadé, ze ma odplrce bydlist¢ v clenském staté ptivodu, doruceni se uskutecni
v souladu s pravidly vnitrostatniho prava tohoto ¢lenského statu.

V piipadé, Ze mé odptrce bydlisté v ¢lenském staté vykonu, pfisluSny organ tohoto
¢lenského statu, do kterého byl piikaz zaslan v souladu s ¢lankem 24 odst. 3, odptirci
doruci ptikaz a souvisejici pisemnosti v souladu s natizenim (ES) ¢. 1393/2007.
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Pokud ma odptrce bydlisté v jiném ¢lenském staté, nez je ¢lensky stat ptivodu nebo
Clensky stat vykonu, pfislusny organ ¢lenského statu vykonu, do kterého byl piikaz
zaslan v souladu s ¢lankem 24 odst. 3, jej zasle piimo pfislusnému organu ¢lenského
staitu, kde mé odpirce bydlisté. Tento organ doruc¢i piikaz odptlrci v souladu
s ustanovenimi nafizeni (ES) ¢. 1393/2007.

Cldnek 26
Provadeni prikazu

Banka, jiz je dorucen ptikaz, jej ihned po jeho obdrZeni provede tim, Ze zajisti, aby
castka uvedend v piikazu nebyla pfevedena, odstranéna nebo vybrana z uctu nebo
uctd uvedenych v ptikazu nebo ur¢enych bankou jako nalezici odpiirci. Veskeré
prostiedky piesahujici ¢astku uvedenou v piikazu musi ztstat odpirci k dispozici.

V pftipadé, Ze je piikaz doru¢en mimo Ufedni hodiny, provede se ihned po zacatku
nasledujici ufedni doby.

V pfipadé, ze prostiedky na uctu uvedeném v piikazu podle odstavce 1 sestavaji
z finan¢nich nastrojl, jejich hodnota se ur¢i na zékladé relevantni trzni sazby platné
v den provedeni.

V piipad¢€, Ze ména, v niz jsou vedeny prostiedky na uctu, neni stejna jako meéna, na
kterou byl vydan ptikaz, konvertuje banka ¢astku na zaklad¢ oficidlniho sménného
kurzu v den provedeni.

Odpovédnost banky za kazdé nedodrZeni povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku se
fidi vnitrostatnim pravem.

Cldanek 27
Prohlaseni banky

Do tfi pracovnich dni po doruceni piikazu banka informuje piislusny orgéan
a navrhovatele za pouziti formulafe uvedeného v ptiloze I, zda a do jaké miry byly
zajistény prostiedky na uctu odptlrce. PrisluSny organ zasle ve lhuté¢ jednoho
pracovniho dne prohlaseni osobé nebo organu, jez zaddaly doruceni podle ¢l. 24 odst.
3 pism. a).

V ptipadé, ze zGstatek na uctu je dostatecny pro pokryti ¢astky uvedené v piikazu,
banka ziistatek uctu odpiirce nezveiejni.

Banka miiZze zaslat své prohldSeni prostiednictvim zabezpeceného prostiedku
elektronické komunikace.

Odpovédnost banky za nedodrZeni této povinnosti se fidi vnitrostatnim pravem
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Cldnek 28
Obstaveni vice ucti

1. V ptipad¢, ze se ptikaz vztahuje na vice uctli vedenych na odptirce u jedné a té samé
banky, banka ptikaz provede pouze do vySe ¢astky v ném uvedené.

2. V ptipad¢, ze byl vydan jeden nebo vice pfikazlti nebo rovnocennych zajistovacich
ptikazli podle vnitrostatniho prava, jez se tykaji vice uctl u riznych bank, bud’ v tom
samé Clenském staté, nebo v riiznych ¢lenskych statech, ma navrhovatel povinnost
uvolnit kazdou uvedenou ¢éstku, jez presahuje vysi ¢astky uvedenou v piikazu. Toto
uvolnéni se uskutecni do 48 hodin po doruceni prvniho prohldseni banky podle
¢lanku 27 dokladajici takové piekroceni. Uvolnéni se uskute¢ni prostfednictvim
ptislusného organu daného ¢lenského statu vykonu.

Clanek 29
Obstaveni spolecnych a sbérnych ucti

Utty, jez nejsou vyhradné vedeny na odptlirce nebo uéty vedené na tieti stranu jménem
odpirce nebo Ucty vedené na odplirce jménem tieti strany, podle tidaji banky, se mohou
obstavit pouze v rozsahu, v jakém mohou byt obstaveny podle pravidel vnitrostatniho prava,
ktera se na ucet vztahuji a jez maji byt podle ¢lanku 48 ozndmena Komisi.

Clanek 30
Naklady, jez nesou banky

1. Banka je opravnéna zadat platbu nebo nahradu nakladii spojenych s provedenim
evropského ptikazu nebo piikazu podle ¢l. 17 odst. 4 pism. a) pouze, pokud mé na
takovou platbu nebo takové proplaceni narok v piipadé piikazii s rovnocennym
ucinkem, jez jsou vydany podle vnitrostatniho prava.

2. Poplatky za provedeni evropského piikazu nebo piikazu podle Cl. 17 odst. 4 pism. a)
odpovidaji jednotnym pevnym poplatkiim, jez jsou urceny predem clenskym statem,
kde je ucet veden, pti dodrZeni zasady proporcionality a nediskriminace.

3. Clensky stat v souladu s ¢lankem 48 sdéli Komisi, zda jsou banky opravnéné
vymahat zpét své naklady, a pokud ano, vysi poplatku podle odstavce 2.

Clanek 31

Ndklady, jez nese prislusny organ

Jakékoli poplatky uctované piislusSnym orgdnem v ramci vykonu piikazu nebo vyfizovani
zéadosti o ziskani informaci o uctu, jak uvadi ¢l. 17 odst. 4, odpovidaji jednotnym pevnym
poplatkim, jez jsou urCeny piedem pfisluSnym Cclenskym statem, pii dodrzeni zasad
proporcionality a nediskriminace, a jez jsou oznameny Komisi v souladu s ¢lankem 48.
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Clanek 32
Castky vyloucené z vykonu

1. V pripadé, ze tak stanovi pravni predpisy ¢lenského statu vykonu, ¢astky nutné
k zajiSténi zivobyti odptirce a jeho rodiny, pokud je odpirce fyzickou osobou, nebo
nutné¢ k zajisténi moznosti pokratovat v obchodni Cinnosti, pokud je odptrce
pravnickou osobou, se vylouci z vykonu piikazu.

2. Clenské staty informuji Komisi o pravidlech, jez se v souladu s jejich vnitrostatnim
pravem na tyto situace pouziji, véetné¢ informace o tom, které Castky nebo typy
pohledavek na bankovnim uctu jsou vylouceny.

3. V rozsahu, v jakém miize byt vySe castky uvedend v odstavci 1 urcena bez
poskytnuti dodateénych informaci odptircem, uréi tuto vysi po obdrzeni piikazu
ptislusny orgén clenského stitu vykonu a vyrozumi banku, ze tato ¢astka musi po
provedeni piikazu zustat k dispozici odptrci.

4. Pro ucely urceni vySe cCastky uvedené v odstavei 1 uplatni pfisluSny organ pravni
predpisy clenského statu, jenz jej urcil, 1 kdyz by mél odptirce bydlist€ v jiném
Clenském state.

Clének 33
Poradi konkurujicich si veritelii

Piikaz ptfiznava stejné potfadi jako nastroj s rovnocennym uc¢inkem podle prava clenského
statu, kde je bankovni ucet veden. Clenské staty v souladu s ¢lankem 48 informuji Komisi
o rovnocennych nastrojich a poradi téchto néastroju.

KAPITOLA 4
OPRAVNE PROSTREDKY PROTI PRIKAZU

Clanek 34
Opravné prostiedky odpiirce v ¢lenském state piivodu
1. V ptipadé, Ze byl vydan piikaz podle oddilu 1 kapitoly 2, odplirce miize navrhnout

a)  prezkum piikazu na zékladé toho, Ze nebyly splnény pozadavky na jeho vydani
stanovené v Clancich 2, 6 a 7;

b)  prezkum ptikazu na zdkladé toho, ze navrhovatel nezah4jil fizeni ve véci samé
ve lhité uvedené v ¢lanku 13.

2. S vyjimkou ptezkumu podle odst. 1 pism. b) se navrh na pfezkum podava
bezodkladné, a to a nejpozdé€ji ve lhaté 45 dnii ode dne, kdy se odpurce skutecné
sezndmil se znénim piikazu a mohl na né reagovat.

3. Navrh na piezkum se podava soudu, ktery vydal piikaz. Navrh je podan za pouziti

formulafe stanoven¢ho v piiloze IV, jakymkoli komunika¢nim prostiedkem, vcetné
elektronického.
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Navrh je dorucen navrhovateli v souladu s platnymi pravidly pro dorucovani
pisemnosti.

V piipadé, ze je prezkum divodny na zidklad¢ jednoho z divodu uvedenych
v odstavci 1, soud rozhodne o zruSeni, popiipadé zméné piikazu nejpozdéji do 30
kalendainich dnti od doruceni navrhu navrhovateli.

Rozhodnuti zrusit, nebo zménit piikaz je ihned vykonatelné nehledé¢ na jakékoli
odvolani podle ¢lanku 37, pokud soud za ucfelem ochrany z4jmt navrhovatele
nerozhodne, Ze jeho rozhodnuti je vykonatelné az po té, co se stane pravomocnym.

Rozhodnuti se bezprostiedné doruci doty¢né bance nebo dotyénym bankam, které
thned po obdrZeni provedou rozhodnuti odblokovanim ¢astky, jez byla zcela nebo
CasteCn¢ obstavena. Navrh je bezprosttedné dorucen navrhovateli v souladu
s platnymi pravidly pro dorucovani pisemnosti.

Cldnek 35
Opravné prostredky odpiirce v clenském staté vykonu

V ptipad¢, ze byl vydan ptikaz v souladu s oddily 1 nebo 2 kapitoly 2, mize odptirce
zadat

a) omezeni vykonu piikazu na zaklad¢ toho, ze jisté Castky na ucétu jsou
vylou¢eny z vykonu podle prava Clenského statu, kde je ucet veden, a tyto
¢astky nebyly nebo nebyly fadné zohlednény piisluSnym organem podle ¢lanku
32;

b)  ukonceni vykonu piikazu na zakladé toho, Ze

1) v Clenském staté¢ vykonu bylo vydano rozhodnuti, jez zamita pohledavku,
jejihoz zajisténi se navrhovatel pomoci piikazu domaha, nebo, ze

1)  obstaveny bankovni ucet je vyloucen z vykonu podle pravnich ptredpisii
Clenského statu, kde je ucet veden, tykajicich se imunity vici vykonu
soudniho ptikazu.

V piipadég, ze byl piikaz vydan v souladu s oddilem 1 kapitoly 2, mé odptrce pravo
zé4dat zruSeni piikazu na zaklad¢ toho, ze navrhovatel nezahajil fizeni ve véci samé
ve lhaté uvedené v ¢lanku 13.

V ptipadé, Ze byl vydan piikaz v souladu s oddilem 2 kapitoly 2, mtize odpiirce zadat

1)  zruSeni piikazu na zdklad¢ toho, ze v Clenském stat¢ ptivodu byly zruseny
rozhodnuti, soudni smir nebo vetejna listina;

i1)  pozastaveni vykonu piikazu na zéklad¢ toho, Ze v ¢lenském staté ptivodu byla
pozastavena vykonatelnost rozhodnuti, soudniho smiru nebo vetejné listiny.

S vyjimkou prezkumu podle odstavce 2 se navrh na piezkum podava bezodkladné,

ato anejpozdéji ve lhaté 45 dni ode dne, kdy se odpurce skutecné seznémil se
znénim piikazu a mohl na né reagovat.
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5. Navrh je adresovan prisluSnym soudim c¢lenského statu vykonu oznamenym
Clenskymi staty v souladu s ¢lankem 48. Navrh je podan v listinné podobé za pouziti
formulafe stanoveného v piiloze IV, jakymkoli komunika¢nim prostiedkem, vcetné

elektronického.

6. Navrh je doruCen navrhovateli v souladu s platnymi pravidly pro dorucovani
pisemnosti.

7. Pokud je pfezkum divodny, soud rozhodne o zruSeni, poptipadé zméné ptikazu

nejpozdéji do 30 kalendarnich dnil od doruceni navrhu navrhovateli.

8. Rozhodnuti zrusit, nebo zménit piikaz je ihned vykonatelné nehledé¢ na jakékoli
odvolani podle ¢lanku 37, pokud soud za ucelem ochrany zajmii navrhovatele
nerozhodne, Ze jeho rozhodnuti je vykonatelné az po té, co se stane pravomocnym.

Cldnek 36
Opravné prostredky odpiirce v ¢lenském state jeho bydliste

Pokud je odpirce spotiebitelem, zaméstnancem ¢i pojisténcem, mize rovnéz podat navrh na
pfezkum podle clankd 34 a 35 pfisluSnému soudu v clenském staté, kde ma bydliste,
oznamenému Komisi podle ¢lanku 48.

Clanek 37
Pravo na odvolani
Pravo na odvoléni proti rozhodnuti vydaném podle ¢lankt 34, 35 nebo 36 se fidi vnitrostatnim
pravem.
Clanek 38
Pravo poskytnou alternativni zajisténi
1. Pfislusny orgén clenského statu vykonu ukon¢i vykon piikazu, jestlize odptrce
poskytne tomuto pfisluSnému organu zarucni vklad uvedené ¢astky podle odstavce 2

nebo rovnocenné zajisténi, vetné bankovni zdruky, jako alternativni prostfedek
k ochran¢ prav navrhovatele.

2. Ptikaz vyslovné uvadi vysi ¢astky jistoty nutné k ukonceni jeho vykonu.
Clének 39
Pravo tretich stran

Tteti strany maji pravo vznést namitky proti ptikazu u soudil ¢lenského statu ptivodu nebo
vykonu, pokud piikaz nebo jeho vykon poskozuje jejich prava.
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Clanek 40
Zmeéna nebo zruSeni prikazu

Aniz by byla dotéena prava odpirce podle ¢lankt 34, 35 a 36, kazda ze stran mize kdykoli
navrhnout soudu piivodu zménu nebo zruSeni piikazu na zdkladé toho, ze se v mezidobi
zménily okolnosti, za kterych byl ptikaz vydéan, vcetné toho, Ze bylo vydéno rozhodnuti ve
véci samé zamitajici pohledavku, k jejimuz zajiSténi byl piikaz urcen, nebo Ze odplrce
pohledavku zaplatil.

KAPITOLA 5
OBECNA USTANOVENI

Clanek 41
Zastupovani stran

V fizenich pro vydani evropského piikazu k obstaveni ¢t neni zastoupeni advokatem nebo
jinym odbornikem v oboru prava povinné.

Clanek 42
Naklady, které ma nést neuspésna strana

1. Néklady fizeni nese strana, kterd ve véci neméla uspéch. Soud vSak strané, kterd ve
véci mela Uspéch, nepiiznd nahradu nakladi v rozsahu, v némz nebyly nutné
vynalozené nebo nebyly ptfimétené ve vztahu k pohledavce.

2. Pti vydani ptikazu podle oddilu 1 kapitoly 2 ptfiznava ndhradu nakladd soud, ktery
rozhoduje ve véci samé, nebo soud, ktery ptikaz rusi dle ¢l. 34 odst. 1 pism. b) nebo
¢l. 35 odst. 2.

3. Pti vydani piikazu podle oddilu 2 kapitoly 2 urCuje naklady ptislusny organ, ktery
vykonava rozhodnuti, vefejnou listinu nebo soudni smir, na jejichz zaklad¢ byl
piikaz vydan.

Cldnek 43
Soudni poplatky
1. Soudni poplatky za vydani piikazu nesmi prevySovat poplatky za vydani
rovnocenného opatfeni podle vnitrostatniho prava, ani nesmi byt neimérné hodnoté
pohledavky a odrazovat od vyuzivani fizeni.
2. Clenské staty informuji Komisi o piislusnych soudnich poplatcich v souladu s
¢lankem 49.
Cldanek 44
Lhuty

Pokud soud, vydavajici organ nebo ptislusny organ za vyjimecnych okolnosti nemiize dodrzet
lhity stanovené v €l. 21 odst. 3 a 4, ¢l. 24 odst. 3 pism. c), €l. 27 odst. 1, ¢l. 34 odst. 5a 7 a ¢l.
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35 odst. 8, pfijme soud nebo organ co nejdiive opatieni vyzadovana témito ustanovenimi.
Soud nebo orgéan odiivodni tyto vyjimecné okolnosti na Zddost nékteré ze stran.

Clanek 45
Vztah k vnitrostatnimu procesnimu pravu
Veskeré procesni otazky, jez nejsou konkrétné upraveny timto nafizenim, se fidi vnitrostatnim
pravem.
Clanek 46
Vztah k jinym nastrojum

1. Aniz by byla dotCena ustanoveni ¢lanku 24, 25 a 27, timto nafizenim neni doteno
pouziti natizeni (ES) ¢. 1393/2007.

2. Timto natizenim neni dotéeno nafizeni Rady (ES) &. 44/2001%.
3. Timto nafizenim neni doteno pouZziti smérnice Evropského parlamentu a Rady
95/46/ES.
Clanek 47

Pozadavky na preklad ¢i prepis

1. V pfipadé, Ze toto nafizeni vyzaduje ptepis ¢i pieklad, provadi se tento pfepis Ci
preklad do ufedniho jazyka doty¢ného ¢lenského statu, nebo pokud ma tento ¢lensky
stat vice ufednich jazykli, do jednoho z ufednich jazykli soudniho fizeni v misté
vykonu, v souladu s pravnimi pfedpisy tohoto ¢lenského statu.

2. U formuléait uvedenych v ¢l. 8 odst. 1, ¢I. 15 odst. 1, ¢I. 21 odst. 2, ¢l. 24 odst. 3
pism. b) bod¢ ii) a iii) a pism. d), ¢l. 27 odst. 1 a ¢l. 34 odst. 3 nebo u jinych
dokumentti, jezZ maji strany piedlozit dle ¢l. 8 odst. 2 nebo ¢lankt 34, 35 ¢i 36, lze
ptepis nebo pieklad provést do jakéhokoli jiného ufedniho jazyka ¢i jazykd organt
Unie, u nichz doty¢ny ¢lensky uvedl, ze je ptijima.

3. Kazdy pteklad podle tohoto natizeni musi byt proveden osobou opravnénou provadet
pieklady v jednom z ¢lenskych stat.
Clanek 48
Informace poskytované clenskymi staty
1. Do [12 mé&sicti po vstupu nafizeni v platnost] ¢lenské staty sdéli Komisi
a)  organ piislusny pro vydani piikazu v souladu s €l. 14 odst. 2;

b)  postupy ziskavani dostupnych informaci podle piislusného vnitrostatniho prava
souladu s ¢l. 17 odst. 4;

2 Ut vést. L 12, 16.1.2001, s. 1.
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c) soud, u kterého se podava opravny prostiedek proti rozhodnuti nevydat ptikaz,
jak se uvadi v ¢lanku 22;

d)  organ prislusny pro vykon piikazu v souladu s kapitolou 3;

e) rozsah, v némz mohou byt podle pfisluSného vnitrostdtniho prava obstaveny
spole¢né a sbérné cty, jak se uvadi v ¢lanku 29;

f)  pravidla, jimiz se fidi castky vyloucené z vykonu podle piislusného
vnitrostatniho prava, jak se uvadi v ¢lanku 32;

g)  jednotné pevné poplatky bank a ptislusSného organu, jak se uvadi v ¢lancich 30
a3l;

h) pofadi zajiStovacich opatfeni rovnocennych evropskému piikazu ve
vnitrostatnim pravu, jak se uvadi v ¢lanku 33;

1)  pfislusné soudy v clenskych stitech vykonu, ke kterym lze podat navrh na
prezkum podle ¢l. 34 odst. 3 nebo clanku 36;

j)  soudni poplatky za vydani ptikazu, jak se uvadi v ¢lanku 44;

k)  jazyky, které pfijimaji pro pieklad dokumentd, v souladu s ¢ldankem 47.

2. Clenské staty bezodkladné sdéli Komisi jakoukoli zménu informaci uvedenych v
odstavci 1.
3. Komise informace, jez ji byly sdéleny podle ustanoveni tohoto ¢lanku, vhodnym

zpusobem zpfistupni vefejnosti, zejména za pomoci Evropské soudni sité pro
obcanské a obchodni véci vytvorené rozhodnutim 2001/470/ES.

Clanek 49

Zména priloh

Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 50, pokud jde
o zmény piiloh.

Clanek 50

Akty v prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci svéfend Komisi podléha podminkdm
stanovenym v tomto ¢lanku.

2. Pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 50 na Komisi plati na dobu neurcitou ode dne
vstupu tohoto natizeni v platnost.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 50
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize
uréené. Nabyva uéinnosti dnem nasledujicim po zvefejnéni rozhodnuti v Urednim
vestniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.
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4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty v souladu s ¢lankem 50 vstoupi v platnost, jen
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovily namitky ve lhaté
2 mésicli ode dne oznameni tohoto aktu Evropskému parlamentu a Radé, nebo pred
uplynutim uvedené lhiity, pokud Evropsky parlament i Rada uvédomi Komisi o svém
zaméru namitky nevyslovit. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady je tato
lhita prodlouzena o 2 mésice.

Clanek 51
Monitorovani a prezkum

1. Do [péti let ode dne pouzitelnosti] Komise predlozi Evropskému parlamentu, Rad¢ a
Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru zpravu o provadéni tohoto
nafizeni. Zprava bude obsahovat hodnoceni fungovani tohoto fizeni a vykonu
ptikazu v ¢lenskych statech.

2. V ptipad¢ potieby se ke zprave prilozi navrhy na zmény nafizeni.
3. Clenské staty shromazdi a zptistupni Komisi informace

a) o poctu navrhii na vydani piikazu, poc¢tu ptipadi, kdy byl prikaz vydan, a o
hodnot¢ uvedené v kazdém piikazu a

b) o poctu navrhii na prezkum podle ¢lankt 34, 35 a 36 a o vysledcich téchto

fizeni.

KAPITOLA 6
ZAVERECNA USTANOVENI]

Clének 52
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

Pouzije se ode dne [24 mésicli po vstupu v platnost], s vyjimkou ¢lanku 48, ktery se pouzije
ode dne [12 mésict po vstupu v platnost].

V][...]dne][...].
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné
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PRILOHA I

EVROPSKY PRIKAZ K OBSTAVENI UCTU
FORMULAR NAVRHU
(CL. 8 odst. 1 a ¢L. 15 odst. 1 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. XXX, kterym se
zavadi evropsky ptikaz k obstaveni uctii k usnadnéni vymahani preshrani¢nich pohledavek v
Evropské unii)

Vypini soud
Spisova znacka:
Soud obdrzZel dne: /1

] DULEZITE UPQZORNENi , ] ]
PRECTETE SI PROSIM POKYNY NA ZACATKU KAZDEHO ODDILU — USNADNI
VAM VYPLNOVANI FORMULARE

Jazyk

Vyplitte formulaf v jazyce soudu, jemuz sviij navrh zasilate. Formulaf je k dispozici na
internetovych strankach Evropského soudniho atlasu
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_cs.htm ve vSech tuiednich
jazycich organii Evropské unie. To Vam miiZe pomoci pii vypliiovani formulare

v pozadovaném jazyce.

Podpiirné dokumenty

K formuléfi navrhu by mély byt ptilozeny relevantni podpirné dokumenty nebo dikazy, jako
smlouvy, faktury, korespondence mezi stranami atd.

Kopie formulate navrhu a ptipadnych podpirnych dokumentd bude dorucena odptirci poté, co
bankovni instituce provede evropsky piikaz k obstaveni uctl. Odpirce miize podat navrh na
vydani evropského ptikazu.

1. Soud

V tomto oddile uved'te tdaje o soudu, u kterého podéavate navrh. V oddile 5 naleznete Uplny
vycCet moznych divodi soudni ptislusnosti.

1.1. Nazev:

1.2. Ulice a ¢islo / PO box:

1.3. Mésto a poStovni smérovaci ¢islo:
1.4. Clensky stat:

Rakousko (AT)o Belgie (BE) o Bulharsko (BU) o Kypr (CY) o Ceska republika (CZ) o
Némecko (DE) o Estonsko (EE) o Recko (EL) o Spanélsko (ES) o Finsko (FI) o Francie
(FR) o Mad’arsko (HU) o Irsko (IE) o Italie (IT) o Litva (LT) o Lucembursko (LU) o
Lotyssko (LV) o Malta (MT) o Nizozemsko (NL) o Polsko (PL) o Portugalsko (PT) o
Rumunsko (RO) o Svédsko (SE) o Slovinsko (SI) o Slovensko (SK) o Spojené kralovstvi
(UK) o

2. Navrhovatel
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V tomto oddile uved’te udaje o sob¢ jako navrhovateli a pfipadné o svém zastupci. Vezmeéte
prosim na védomi, ze zastupovani advokatem nebo jinym odbornikem z oboru préva neni
povinné. V nékterych zemich nemusi uvedeni postovni ptihradky (PO box) jako adresy
postacovat, a proto byste mél(a) uvést ulici, ¢islo a poStovni smérovaci Cislo. Pokud tak
neucinite, je mozné, ze dokument nebude dorucen.

V policku ,,dalsi Gdaje” miizete uvést dalsi informace umoziujici Vasi identifikaci, napf.

datum narozeni, osobni identifika¢ni ¢islo nebo identifikacni ¢islo spolecnosti.

2.1. Ptijmeni, jméno / nazev spolecnosti nebo organizace:

2.2. Ulice a ¢islo / PO box:

2.3. Mésto a posStovni smerovaci €islo:

2.4. Zemé (pokud je ¢lenskym statem, uved’te kod zemé podle oddilu 1):
2.5. Tel.”

2.6. E-mail*’

2.7. Ptipadny zéstupce navrhovatele a jeho kontaktni udaje™:

2.8. Dalsi udaje*:

3. Odpirce

V tomto oddile uved’te udaje o odptirci a jeho zastupci, je-li znam. Vezméte prosim na
védomi, Ze odplirce neni povinen nechat se zastupovat advokatem nebo jinym odbornikem v
oboru prava.

V néekterych zemich nemusi uvedeni postovni pfihradky (PO box) jako adresy postaCovat, a
proto byste mél(a) uvést ulici, ¢islo a poStovni smérovaci ¢islo. Pokud tak neucinite, je
mozné, ze dokument nebude dorucen.

Pokud nemuzete uvést vSechny informace, jez nejsou oznaceny jako nepovinné (*), uved'te
dalsi informace v oddile 4.

3.1. Piijmeni, jméno (druhé jméno*) / nazev spolecnosti nebo organizace:
3.2. Ulice a ¢islo / PO box:

3.3. Mé&sto a posStovni smérovaci ¢islo:

3.4. Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uved’te kod zemée podle oddilu 1):
3.5. Tel.*:

3.6. E-mail*:

3.7. Zastupce odpiirce, je-1i znam, a jeho kontaktni udaje*:

4. Udaje o bankovnim étu odpiirce

Pro tsporu ¢asu a nakladi je dilezité uvést co nejvice informaci o bankovnim uctu odpurce.
Pokud nemiizete poskytnout vice udajii nez ty, které jsou uvedeny v bod¢ 4.1., miize se
prislusny organ v Clenském staté, v némz je ucet veden, pokusit o zjisténi dalSich informaci od
bank nebo z vetejnych rejstiikli. Tento postup vSak bude néjakou dobu trvat a za zjisténi
informaci Vam miize byt natic¢tovan poplatek.

30 Nepovinné

Nepovinné.
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V ptipadé, Ze chcete obstavit vice nez jeden bankovni ucet, pouzijte dalsi listy.

4.1. Clensky stat, v némz je bankovni uéet veden (uved'te kod zemé podle oddilu 1)
4.2. Nazev banky

4.3. Adresa sidla banky: ulice a ¢islo / PO box a poStovni smérovaci ¢islo / zemé
4.4. Cislo bankovniho uctu

4.5. Tel./fax banky*:
4.6. Dalsi udaje o druhu bankovniho uctu*:

Pokud nemiizete uvést vice informaci o bankovnim uc¢tu nez zemi, v niz je veden (bod 4.1.), a
pokud neznate ani Uplnou adresu odptrce (body 3.2. a 3.3. vyse), je nutné uvést jednu z téchto
dalsich informaci:

4.7. Je-1i odplircem fyzické osoba,

4.7.1. Datum narozeni odptrce:
4.7.2. Narodni identifikacni ¢islo odpirce:
4.7.3. Cislo pasu odptrce:

4.8. Je-li odptircem pravnicka osoba, jeji Cislo v obchodnim rejstiiku:

5. Soudni prislusnost

Obdrzel(a) jste jiz rozhodnuti, vefejnou listinu nebo soudni smir tykajici se odptirce?

Ano

Ne

Pokud ano, pokracujte v oddile 6.

Pokud ne, uved’te informace pozadované nize v tomto oddile a pokracujte v oddile 7.

Vas navrh musi byt podan u soudu, ktery je prislusny se jim zabyvat. Soudni ptislusnost pro
vydavani evropského ptikazu k obstaveni uctlh ma soud, ktery ma ptislusSnost ve véci samé, v
souladu s pravidly ptislusnych nastroji evropského prava. Informace o pravidlech tykajicich
se soudni pfislusnosti naleznete v Evropském soudnim atlasu na internetové strance
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_cs.htm. O vydani evropského
ptikazu k obstaveni ucti mizete také pozadat piimo v ¢lenském staté, v némz je Gcet veden.

Tento oddil obsahuje neuplny vycet moznych divodd prislusnosti soudu podle vyse
uvedeného nafizeni.

Mizete také konzultovat internetovou stranku
http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/glossary _cs.htm, kde jsou vysvétleny nékteré zde
pouzité pravni pojmy.
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5. Cim odtivodiiujete piislusnost soudu?

5.1. Bydlisté odptirce

5.2. Misto provedeni smlouvy

5.3. Misto, kde doslo ke Skodné udalosti

5.4. Dohoda stran o volb¢ soudu

5.5. Misto, kde je veden bankovni tcet, jenz ma byt obstaven

5.6. Jiné (uptesnéte)

6. Stavajici rozhodnuti, verejna listina nebo soudni smir

o 0O o o a4d

6.1. Nazev soudu / jiného orgéanu:

6.2. Datum vydani rozhodnuti:

6.3. Ména:

o euro (EUR) o bulharsky lev (BGN) o ¢eské koruna (CZK) o mad’arsky forint
(HUF) o litevsky litas (LTL) o lotyssky latas (LVL) o polsky zloty (PLN) o britska
libra (GBP) o rumunsky leu (RON) o $védska koruna (SEK) o jind (uved’te kod
ISO):

6.4. Castka, kterou mé odpirce podle rozhodnuti zaplatit navrhovateli
6.4.1. Jistina:
6.4.2. Urok ptiznany rozhodnutim:

— Castka: nebo

— sazba ... %. Urok by se mél pogitat od ... (dd/mm/rrrr) do ...
(dd/mm/rrrr).

o Urok, ktery se poéita od data pfijeti rozhodnuti:
— sazba ... %.

6.4.3. Néaklady, které ma odpulrce nést
o Ne

o0 Ano. Uved'te, o jaké ndklady se jednd, a vysi ¢astky (narokované nebo
vynalozeng¢).

O Soudni poplatky: ...

o0 Naklady na pravni zastoupent: ...

o Néklady na dorucovani pisemnosti: ...
o Jiné: ...
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6.5. Potvrzuji, ze rozhodnuti, vefejnd listina nebo soudni smir dosud nebyly
vykonany 0 Ano

6.6. Jsou rozhodnuti, soudni smir nebo tufedni listina ze zdkona vykonatelné
v ¢lenském staté vykonu nebo byly prohlaSeny v tomto staté za vykonatelné?

0 Ne — pokracéujte v oddile 8.
O Ano — ptilozte

O potvrzeni pro ucely vykonu rozhodnuti vydané soudem nebo pfislusnym
organem v souladu s pouzitelnym nastrojem Unie nebo

O prohlaSeni vykonatelnosti

a pokracujte v oddile 9.

7. VySe a oduvodnéni pohledavky (nevyplnujte, pokud jste vyplnil(a) oddil 6)

Evropsky ptikaz k obstaveni ucti muze byt vydan, pokud piedlozite dilezité skutecnosti
odliivodnéné podepiené dikazy, jez soud piesvédci o tom, ze se Vase pohledavka vici odptirci
jevi jako opodstatnéna co do vyse narokované v ptikazu.

7.1. Vyse jistiny pohledavky:

7.2. Vyse troka:

7.2.1. Urokova sazba vypoétend do dne podani navrhu:
7.2.2. Sazba ... %

7.3. Odtvodnéni pohledavky vici odptirei:

7.4. Seznam dikazi (pfiloZzeny pisemné dikazy):

8. Duvody, proc¢ je tifeba vydat evropsky prikaz k obstaveni uétu (nevypliujte, pokud jste
v bode 6.5. odpovédel(a) ,,ano “):

Evropsky piikaz k obstaveni ucti muize byt vydan pouze tehdy, pokud piedlozite dilezité
skute€nosti svéd¢ici o tom, ze vykonu stavajiciho nebo budouciho titulu vii¢i odptrci hrozi
zmareni nebo podstatné ztizeni, zejména pokud existuje nebezpe¢i, ze by odpirce mohl
majetek uloZeny na jednom ¢i vice bankovnich Gctech, jeZ maji byt obstaveny, prevést, ukryt
nebo se jej zbavit.

8.1. Existuje nebezpeci, ze by odplirce mohl pfevést nebo ukryt majetek ulozeny na
bankovnim uctu nebo se jej zbavit? Pokud ano, uved’te vice informaci o situaci:

8.2. Existuje jiny druh nebezpec¢i zminéného v textu nad timto oddilem? Pokud ano, uved’te
vice informaci:

8.3. Seznam dikazl (pfilozeny pisemné dikazy):

9. Jiné soudy, u nichZ byl podin navrh na vydani zajiStovacich opatieni
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Musite poskytnout informace o tom, zda jste u jiného soudu podal(a) ndvrh na zajistovaci
opatieni vuci témuz odpiirci, zajistujici stejnd prava. Soud, u néhoz jste podal(a) navrh na
vydani evropského piikazu k obstaveni uctl, musite informovat o jakémkoli jiném vydaném
evropském piikazu k obstaveni u¢td nebo zajisStovacim opatfeni vydaném na zaklade
vnitrostatnich predpist.

9.1. Jiné navrhy na vydani evropského piikazu k obstaveni ucti
9.1.1. Nazev soudu:

9.1.2. Adresa soudu:

9.1.3. Cislo jednaci navrhu:

9.1.4. Je pohledavka ve stejné vysi, o jakou se zde zada?

0 Ano. 0 Ne. Pokud ne, uved’te udaje o ¢astce pozadované v jiném navrhu a o méng¢:

9.2. Navrhy vnitrostatnich zajiStovacich opatieni

9.2.1. Nazev soudu:

9.2.2. Adresa soudu:

9.2.3. Cislo jednaci navrhu:

9.1.4. Je pohledavka ve stejné vysi, o jakou se zde zada?

o Ano. 0 Ne. Pokud ne, tidaje o Castce pozadované v jiném navrhu a 0 meéné:

10. Datum a podpis

Nezapomerite na posledni stran¢ formulate uvést iteln€ své jméno, podpis a datum.

Z4dam timto soud, aby na zakladé mého navrhu vydal evropsky piikaz k obstaveni uéth
odpirce.

Prohlasuji, Ze uvedené udaje jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé.
V:

Dne: /]

Jméno a podpis:

Seznam dokumenti priloZzenych k této Zadosti:
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PRILOHA 11

EVROPSKY PRIKAZ K OBSTAVENI UCTU

(CL. 21 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. XXX, kterym se zavadi evropsky
piikaz k obstaveni ucti k usnadnéni vymahani pieshrani¢nich pohledavek v obCanskych a
obchodnich vécech)

1. Soud puvodu

1.1 Nazev:

1.2 Adresa:

1.3 Ulice a ¢islo / PO box:

1.4  Misto a poStovni smérovaci ¢islo:
1.5 Clensky stat

AToBEoBUOCYo CZoDEo EEOELoOESoFIoFRoHUOoIEoITolLToLUo
LVoMToNLoPLoPToROoSEoSIoSKo UKo

1.6  Tel./fax/e-mail:

2. Navrhovatel

2.1.  Pfijmeni a jméno (jména) / nazev spolecnosti nebo organizace:

2.2, Adresa:

2.2.1. Ulice a ¢islo / PO box:

2.2.2. Misto a poStovni smérovaci ¢islo:

2.2.3. Zemé (pokud je ¢lenskym statem, uved’te kod zemé podle oddilu 1):
3. Odpirce

3.1.  Pfijmeni a jméno (jména) / ndzev spolecnosti nebo organizace:

3.2. Adresa:

3.2.1. Ulice a ¢islo / PO box:

3.2.2. Misto a poStovni smérovaci ¢islo:

3.2.3. Zemé (pokud je ¢lenskym stitem, uved’te kod zemé podle oddilu 1):

4. Datum a ¢islo jednaci evropského prikazu k obstaveni uéti
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4.1.

4.2.

5.

Datum
Cislo jednaci ptikazu

Bankovni ucty, jeZ maji byt obstaveny

Soud uklada, aby byl do vyse ¢astky uvedené v bodu 6.5. obstaven tento bankovni ucet

odpurce:

5.1.  Informace o prvnim bankovnim uc¢tu, jenZ ma byt obstaven

5.1.1. Clensky stat, v némz je bankovni uéet veden (uvedte kod zemé podle oddilu 1):

5.1.2. Nazev a adresa banky:

5.1.3. Cislo bankovniho tétu:

5.2.  Informace o druhém bankovnim uctu, jenZ ma byt obstaven:

5.2.1. Clensky stat, kde je ucet veden:

5.2.2. Nazev a adresa banky:

5.2.3. Cislo bankovniho wétu:
(pro dalsi ucty pouzijte zvlastni list)
Pokud ma byt obstaven vice nez jeden tcet, je navrhovatel povinen uvolnit jakoukoli
obstavenou ¢astku presahujici vysi uvedenou v bodu 6.5. (€l. 28 odst. 2).
UPOZORNENTI: Pokud navrhovatel nemohl uvést vice informaci neZ jméno
Clenského statu, v némz je bankovni ucet veden, muze byt tento piikaz proveden
pouze tehdy, pokud nezbytné informace ziska piisluSny organ v clenském staté
vykonu.

6. Obstavena ¢astka

6.1. M¢na

o euro (EUR) o bulharsky lev (BGN) o ceskd koruna (CZK) estonska koruna (EEK) o
mad’arsky forint (HUF) o litevsky litas (LTL) o lotyssky latas (LVL) o polsky zloty (PLN) o
britska libra (GBP) o0 rumunsky leu (RON) o §védska koruna (SEK) o jina

(uved'te kod ISO):

6.2.  Jistina:

6.3.  Uroky:

6.4. Naéklady (pfiznané rozhodnutim):

6.5.

Obstavena ¢astka celkem:
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7. Jistota
7.1.  Musi navrhovatel slozit jistotu?
o Ne
O Ano, ve vysi
Ména
o euro (EUR) o bulharsky lev (BGN) o €eskd koruna (CZK) o estonskd koruna (EEK) o
mad’arsky forint (HUF) o litevsky litas (LTL) o lotySsky latas (LVL) o polsky zloty (PLN) o
britsk4 libra (GBP) o0 rumunsky leu (RON) o §védska koruna (SEK) o jiné (uved’te kod ISO):
7.2 Obstaveni se ukon¢i, pokud odptirce slozi zaruku ve vysi:
8. Naklady
8.1. Mc¢na
o euro (EUR) o bulharsky lev (BGN) o €eskd koruna (CZK) o estonskd koruna (EEK) o
mad’arsky forint (HUF) o litevsky litas (LTL) o lotySsky latas (LVL) o polsky zloty (PLN) o
britsk4 libra (GBP) o0 rumunsky leu (RON) o §védska koruna (SEK) o jiné (uved’te kod ISO):
8.2. Ma odptirce nést v plném rozsahu nebo ¢astecné naklady fizeni?
o Ne
0 Ano. Uvedte, o jaké ndklady se jedna, a jejich vysi (ndrokovanou nebo vynalozenou).
o Soudni poplatky: ...
o Naklady na pravni zastoupent: ....
o Néklady na dorucovani pisemnosti: ...
o Jiné: ...
9. Trvani prikazu

Ptikaz se stane zruSitelnym, pokud navrhovatel nezah4ji fizeni ve vécido .............. (dne) [30
dnt ode dne vydani piikazu]’*

Podpis a/nebo razitko ...

32 Pouzije se pouze tehdy, pokud je piikaz vydan pted zahdjenim fizeni ve véci.
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PRILOHA 111

ProhlasSeni banky

Informace tykajici se prostfedkli obstavenych v diisledku vydani evropského

piikazu k obstaveni GcCtl, ur¢ené piislusnému orgdnu a navrhovateli

(CL. 27 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & XXX, kterym se zavadi
evropsky piikaz k obstaveni uctd k usnadnéni vymahani pieshrani¢nich pohledavek v

obcanskych a obchodnich vécech)

Tyto

informace budou =zaslany pfisluSnému organu a navrhovateli zabezpecenou

elektronickou cestou nebo postou.

I.1.

I1.1.

1.1.1.

1.1.1.

1.1.2.

Soup PUVODU

Nazev:

Adresa:

Ulice a cislo / PO box:

Misto a postovni smerovaci cislo:

Clensky stat

AToBEoBUOCYo CZoDEoEEODELoESoFIoFRoHUOoIEolIToLToLU®o
LVoMToNLoPLoPToROoSEoSIoSKo UKo

2.

2.1.

2.2.

3.

3.1.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.3.

Evropsky piikaz k obstaveni vydany soudem ptivodu

Cislo jednaci evropského piikazu:

Celkova castka, jez ma byt obstavena:

Navrhovatel

Pfijmeni a jméno (jména) / nazev spolecnosti nebo organizace:
Adresa:

Ulice a cislo / PO box:

Misto a poStovni smérovaci Cislo:

Zem¢ (pokud je Clenskym statem, uved’te kod zemé podle oddilu 1):
E-mail:

Odpiirce
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4.1.  Pfijmeni a jméno (jména) / nazev spolecnosti nebo organizace:

4.2.  Adresa:

4.2.1. Ulice a ¢islo / PO box:

4.2.2. Misto a poStovni smérovaci ¢islo:

4.2.3. Zem¢ (pokud je ¢lenskym statem, uved’te kod zemée podle oddilu 1):
5. Obstavené prostredky

5.1.  Nazev banky:

5.2.  Adresa banky:

5.3.  Clensky stat (uved’te kod zemé podle oddilu 1)

54  Tel./fax/e-mail banky:

5.5.  Vyse obstavené Castky:

Podpis a/nebo razitko
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PRILOHA IV

NAVRH NA PREZKUM

(Clanky 34, 35 a 36 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. XXX, kterym se zavadi
evropsky piikaz k obstaveni uctt k usnadnéni vymahani pfeshrani¢nich pohledavek v
obcanskych a obchodnich vécech)

DULEZITE UPOZORNENI

Jazyk

Vyplitte formulaf v jazyce soudu, jemuz sviij navrh zasilate. Formulaf je k dispozici na
internetovych strankach Evropského soudniho atlasu
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_en.htm ve vSech Gfednich
jazycich organii Evropské unie. To Vam miiZze pomoci pii vypliiovani formulare

v pozadovaném jazyce.

2. NAVRHOVATEL
2.1. Piijmeni a jméno (jména) / nazev spolecnosti nebo organizace:
2.1. Adresa:

2.1.1.  Ulice a cislo / PO box:
2.1.1.  Misto a postovni smerovaci cislo:

2.1.2.  Zemé (pokud je clenskym statem, uved'te kod zemé podle oddilu 2):

3. SouUD PUVODU (SOUD, KTERY VYDAL EVROPSKY PRIKAZ K OBSTAVENI{ UCTV)
3.1. Nazev:
3.1. Adresa:

3.1.1.  Ulice a cislo / PO box:
3.1.1.  Misto a poStovni smérovaci cislo:
3.1.2.  Clensky stat

AToBEoBUOCYo CZoDEo EEOELoESoFIoFRoHUOoIEoITolLToLU o
LVoMToNLoPLoPToROoSEoSIoSKoUK o
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4. EVROPSKY PRIKAZ K OBSTAVEN]{ UCTU:
4.1. Datum a cislo jednaci:

3.2.  Celkova ¢astka, jez ma byt obstavena:

5. CLENSKY STAT VYKONU

Clensky stat, v némz byl platebni piikaz vykonan (uved'te kod zemé podle oddilu 2):

6. NAVRHOVATEL
6.1. Piijmeni a jméno (jména) / nazev spolecnosti nebo organizace:
6.1. Adresa:

6.1.1. Ulice a c¢islo / PO box:
6.1.1. Misto a postovni smérovaci cislo:

6.1.2. Zemé (pokud je clenskym statem, uvedte kod zemé podle oddilu 2):

Zadost o pirezkum

Ve vétsiné pripadi musi byt navrh na prezkum evropského ptikazu k obstaveni uctl podan
soudu pivodu. Je tomu tak v ptipadé€, chcete-1i vznést nékterou z ndmitek uvedenych nize v
oddile 6, zejména namitky vici existenci ¢i vysi pohledavky nebo vii¢i existenci nebezpeci
promrhéani majetku.

Chcete-li vznést nékterou z namitek vici fizeni o vykonu uvedenych nize v oddile 7, zejména
tykajici se ¢astek, jez jsou vylouceny z exekuce, musite sviij navrh podat soudu v ¢lenském
staté vykonu.

Pokud jste byl(a) Zalovan(a) jakoZto spoti‘ebitel, zaméstnanec nebo pojisténa osoba,
miiZete sviij navrh na prezkum podat prisluSnému soudu v ¢lenském staté, kde mate
obvyklé bydlisté. V tomto pripadé zaskrtnéte namitky, které chcete vznést, v oddile 6
a/nebo 7 a zaSkrtnéte ramecek v oddile 8.

7. ZADOST O PREZKUM SOUDEM PUVODU
Pozn.: Pokud byl evropsky piikaz k obstaveni uctii vydan na zéklad¢ stdvajiciho rozhodnuti,
soudniho smiru nebo ufedni listiny vi¢i Vam, mate pravo vznést pouze namitky uvedené v

bodech 6.1.1, 6.1.2 a 6.2.

Timto poddvam névrh na piezkum evropského piikazu, protoze (zaskrtnete prislusny
ramecek)

6.1. podminky pro vydani evropského ptikazu k obstaveni uctli nebyly splnény, protoze

6.1.1. o nafizeni se nevztahuje na pohledavku/soudni rozhodnuti navrhovatele (¢lanek 2)
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6.1.2. 0 soud pivodu neni pfislusny (¢lanek 6 nebo ¢l. 14 odst. 1)
6.1.3. o0 pohledavka navrhovatele neni opodstatnéna (Cl. 7 odst. 1), prosim zdivodnéte:

6.1.4. O neexistuje nebezpeci, ze prostiedky ulozené na bankovnim uctu budou pirevedeny,
ukryty nebo odstranény (¢l. 7 odst. 2), prosim zdivodnéte:

6.2. 0 6.3. o Navrhovatel mél byt pozadan o slozeni zaruky nebo vyssi zaruky, nez nafidil
soud (prosim zdiivodnéte):

6.4 0 Navrhovatel nezahajil fizeni ve véci samé do 30 dnli ode dne vydani piikazu nebo v
kratsi lhiité uloZzené vydavajicim soudem.

8. NAVRH NA PREZKUM V CLENSKEM STATE VYKONU

Pozn.: Pokud byl evropsky ptfikaz k obstaveni uctl vydan na zakladé¢ stavajiciho rozhodnuti,
soudniho smiru nebo Ufedni listiny vii¢i Vam, nemate pravo vznést ndmitky uvedené v bodée

7.4.

Timto poddvam névrh na ptfezkum vykonu evropského ptikazu, protoze (zaskrtnéte prislusny
ramecek)

7.1. Evropsky piikaz byl vykonan v rozporu s pravem ¢lenského statu vykonu, protoze:

7.1.1. o Odpirce ma pravo vyloucit ur¢itou finan¢ni ¢astku z vykonu, ale nyni byla tato
castka nebo jeji Cast rovnéz obstavena

7.1.2. o Uget odptirce je vylou¢en z vykonu podle pravnich predpisti tykajicich se imunity
vici vykonu piikazu

7.2. o Evropsky piikaz se ukoncuje, jelikoz v ¢lenském staté vykonu bylo vydano rozhodnuti,
kterym se zamita pohledavka navrhovatele.

7.3. o Evropsky ptikaz se rusi z divodu, Ze soudni smir nebo ufedni listina byly v ¢lenském
staté¢ ptivodu zruSeny.

7.4. o Navrhovatel nezah4jil fizeni ve véci samé do 30 dnli ode dne vydani piikazu nebo v
kratsi lhiite¢ ulozené vydavajicim soudem.

7.5. o Evropsky piikaz musi byt pozastaven z duvodu, Ze byla v Clenském staté¢ pavodu
pozastavena vykonatelnost soudniho rozhodnuti, soudniho smiru nebo vetejné listiny.

9. NAVRH NA PREZKUM V CLENSKEM STATE MISTA BYDLISTE ODPURCE

Byl vydan evropsky piikaz k obstaveni uct viici mé osobé jakozto

o zakaznikovi

0O zaméstnanci

0 pojisSténé osobé.
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V...
Dne (dd/mm/rrrr):

Jméno navrhovatele nebo povéteného zastupce

Prohlasuji, Ze uvedené udaje jsou podle mého nejlepsiho védomi a svédomi pravdivé.

Podpis:
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